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Dakujeme za zakUpenie stroja znatky CFMOTO. Vitajte do celosvetove]j rodiny nad$encov
CFMOTO. Nevahajte navstivit oficidlne stranky CFMOTO a naSe stranky JourneyMan.CZ pre
najaktudlnejsie spravy zo sveta strojov CFMOTO.

CFMOTO vyvija, vyraba, preddva a dodava svetovo najspolahlivejSie a cenovo pristupné
motocykle, skutre, Stvorkolky, UZitkové stroje a lode. Firma zaloZzena v roku 1989 sa uz
dokazala spojit s viac ako 2700 partnermi a dodava do viac ako 100 krajin a regiénov. CFMOTO
je na hranici pokrocilych rebri¢kov svetového motopriemyslu a cieli na dodavanie skvelych
produktov ako pre velkoobchod, tak i pre koncovych fanusikov.

Pre bezpecnu manipuldciu so strojom, prosim sledujte inStrukcie a odporucania uvedené v
tomto manudli. Vas manual tiez obsahuje instrukcie pre mensiu Udrzbu stroja. Informacie o
vacSich opravach a udrzbe su uvedené v Servisnom manuali. Vas distributor CFMOTO pozna
Vami zakupeny stroj najlepsie, a preto ho nevahajte kontaktovat a vyuZitie jeho sluzby v
priebehu a aj po uplynuti zaruénej doby.



VZDY POUZIVAITE SCHVALENE NEUZIVAJTE DROGY A
OCHRANNE OBLECENIE A PRILBU ALKOHOL

IVAROVANIE!

Vyfukové plyny z tohto stroja obsahuju $kodlivé latky, ktoré mozu spésobit rakovinu,
defekty plodu alebo dalSie ochorenia.

¢ NIKDY neobsluhujte stroj bez riadneho preskolenie.

¢ NIKDY neobsluhujte stroj na verejnych komunikaciach, moze dojst k stretu s ostatnymi
vozidlami.

¢ NIKDY neriadte stroj vo vysokych rychlostiach mimo vase schopnosti.

¢ NIKDY neuzivajte alkohol ¢i iné navykové latky pred alebo pocas jazdy.

¢ NIKDY neprevazajte viac ako jedného spolujazdca.

e VZDY sa vyhybajte upravenym plocham, ktoré mézu nepriaznivo ovplyvnit manipulaciu a
ovladanie stroja.

e VZDY prispdsobte ovladanie stroja okolitému terénu, podmienkam a vlastnym
schopnostiam aby ste sa vyhli kolizii alebo prevrateniu vozidla.

e VZDY noste ochranné okuliare, prilbu a ochranné obleéenie.

POZORNE SI PRECITAJTE TENTO MANUAL.
DODRZUIJTE VSETKY POKYNY A VAROVANIA.




A\ VAROVANIE

Pozorne si precitajte vSetky pokyny a bezpe¢nostné upozornenia v manudli a aj na
Stitkoch.

4\ VAROVANIE

Vyfukové splodiny z tohto stroja obsahuji Oxid uhlicity, ktory je smrtelne jedovaty.
Mobze spdsobit bolesti hlavy, zavraty alebo smrt.

Vdaka neustalemu vyvoju a zlepSovaniu dizajnu a kvality komponentov sa m6zu
vyskytnut mensie zmeny v tomto manuali oproti skutoénému stroju. Zmena vyhradena.




IDENTIFIKACIA STROJA

Zaznamenajte si identifikacné cisla vasho stroja do nizsie uvedenych riadkov. Odoberte nahradny
kl'G€ a uschovajte ho na bezpeénom mieste. Duplikat kitiéa moze byt vystaveny len pri predloZeni
jedného s vasich existujucich klticov. V pripade straty oboch originalnych kltiéov, musi byt
vymenena cela spinacia skrinka.

1 - VIN KOD:

2 — SERIOVE CiSLO MOTORA:




IVAROVANIE!

Ignorovanie pokynov a varovani uvedené v tomto manudli moze viest k vaznym zraneniam
alebo smrti. Stvorkolka nie je hracka a jej obsluha méze byt nebezpeéna. Ovlddanie tohto
stroja sa liSi od ovladania ostatnych vozidiel ako su motocykle a automobily. Prevratenie alebo
kolizia hrozi pri nedodrzani pokynov aj pri beinych uUkonoch ako je otdcanie alebo
prechadzanie prekdzok. Pozorne si precitajte tento manudl tak, aby vam boli jasné vsetky
varovania a upozornenia ohladom prevadzky stroja.

Vekové obmedzenia
Tento stroj je len pre dospelych. Riadenie vozidla je ZAKAZANE pre osoby vo veku do 16 rokov.

Zoznamte sa s vozidlom

Ako vlastnik vozidla, ste zodpovedny na svoje vlastné riziko, bezpeénost ostatnych a ochranu
Zivotného prostredia. Uistite sa, Ze rozumiete manualu, ktory zahfia délezité informdcie,
bezpeénostné pokyny a vSetky aspekty vasho vozidla.




SKOLENIE BEZPECNOSTI VODICA

Zakladnad bezpecnost Vam bola ozndamend pri nakupe vasho stroja vr. délezitych manudlov. Vo
vlastnom zdujme je nutné tieto instrukcie pravidelne opakovat. Ak ste stroj zakupili ako druhy majitel,
poziadajte o bezpecnostné instrukcie vasho najblizSieho dilera.

Zozndmte sa s vSetkymi zdkonmi a vyhlaskami ktoré sa tykaju prevadzky Stvorkolky na uzemi SR.
CFMOTO odporuca drzat sa rozvrhu kontrol a Gdrzby uvedenych v tomto manuali. Tento rozvrh je
navrhnuty pre predchadzanie pripadnych problémov a je nutné tieto intervaly dodrziavat.

V tomto manuali ndjdete nasledujuce symboly:

IVAROVANIE!
Symbol varuje pred potencionalnym ohrozenim zdravia

IVAROVANIE!
Symbol varuje pred hroziacim nebezpeéenstvom, ktoré méze mat za nasledok vazne zranenia alebo
smrt

IUPOZORNENIE!
Symbol upozoriiuje na potencialne I'ahké zranenia alebo poskodenie vozidla

IUPOZORNENIE!
Symbol upozorfiujtici na potencialne nebezpeénu situaciu, ktord méze viest k poskodeniu vozidla

IPOZNAMKA!
Poznamka s dolezitymi informaciami alebo instrukciami

e Pozorne si prelitate tento manudl a vSetky vystrainé Stitky a dbajte na dodrZani tychto
inStrukcii

e Nikdy nejazdite na Stvorkolke bez predchadzajicej instruktaze. Zaciatocnici by mali absolvovat
Skolenia od certifikovaného instruktora. Pre viac informdcii kontaktujte svojho dilera.

* 0Osobam mladsim ako 16 rokov je prisne zakdzané akokolvek manipulovat s vozidlom.

e Osobdm, ktoré nie su oboznamené s tymto manudlom, produktovymi Stitkami a neabsolvovali
bezpecnostné skolenia, nie je dovolené akokolvek pouzivat vozidlo.

¢ Nikdy nepoutzivajte vozidlo bez riadneho ochranného oblecenia, prilby a ochrannych okuliarov.

¢ Nikdy neuzivajte alkohol ¢i iné navykové latky pred alebo pocas pouzivania vozidla.

¢ Nikdy nepouzivajte stroj vo vysokych rychlostiach. Prispésobte jazdu terénu, viditelnosti a okolitym
podmienkam a predovSetkym vasim skusenostiam.

¢ Nepokusajte sa o skoky, stavanie vozidla na zadné kolesa a pod.

¢ Pred kazdou jazdou sa uistite, Ze vozidlo je v poriadku a sp6sobilé na jazdu.

e Pri udrzbe a kontrole vidy nasledujte postupy uvedené v tomto manuali.

Bezpeénost jazdca

¢ Vidy majte obe ruky na riadidlach a obe nohy v priestore na to uréenom.

e Jazdite pomaly, budte opatrni v nezndamom teréne. Zozndmte sa s okolitym terénom a
podmienkami v ktorych budete jazdit.

¢ Nikdy nejazdite prilis rychlo v drsnych a klzkych podmienkach.

* Vzdy si nechajte vozidlo skontrolovat autorizovanym dealerom, ak doslo ku kolizii alebo nehode.

¢ Nikdy nejazdite na svahy, ktoré su prilis strmé pre vyjdenie alebo pre vase schopnosti. Tréning na
mensich svahoch je dolezity pred samotnym vyjazdom na narocny kopec.




Nikdy nejazdite na svahoch so sypkym alebo klzkym povrchom. Ak ano, presunite svoju vahu
dopredu, alebo dozadu, podla toho, ¢i idete do alebo z kopca.

Nedavajte bezdévodne plny plyn, zmeny prevodovych stupnov vykonavajte opatrne.

Nikdy neprechadzajte vrchol kopca v plnej rychlosti.

Bezpecnost pri jazde

Pri schadzani alebo brzdeni z kopca sa riadte pokynmi. Pred samotnym zjazdom z kopca sa
oboznamte s terénom. Presurite svoju vahu dozadu. Neschadzajte z kopca vysokou rychlostou.
Vyhnite sa jazde z kopca Sikmo, to méze viezt k okamzitému prevrateniu vozidla. Pokial je moznost,
vzdy schadzajte priamo.

Vidy sa drite bezpecného postupu pre jazdu v ndklone. Vyhnite sa kopcom s prili§ sypkym alebo
klzkym povrchom. Pri jazde do kopca presurite svoju vahu dopredu tak, aby ste boli ¢o najbliZsie k
svahu. Nikdy sa nepokusajte zatacat v kopci, kym tato techniku dostatocne neovladate. Vyhnite sa
prejazdom v ndklone cez strmy svah.

Vidy si drite bezpecny postup, ak pri vychadzani zastavite alebo sa prevratite dozadu. Aby ste sa
vyhli nechcenému zastavenie pri vyjazde, udrZujte stalu rychlost. Ak zastavite a prevratite sa
dozadu, drzte sa pokynmi uvedenymi v tomto manudli. Vidy zosadajte smerom do kopca. Otocte
Stvorkolku a nasadnite. Nasledujte postupy uvedené v tomto manuali.

Vidy sa obozndamte s novym terénom pred samotnou jazdou. Nikdy nejazdite cez velké prekazky
ako su velké kamene alebo popadané stromy. Vzdy sa drzte pokynov uvedenych v tomto manuali.
Vzdy budte opatrni pri $myku alebo kizani. Na kizkych povrchoch (napr. lad, sneh), chodte pomaly
a budte opatrni aby ste obmedzili moznost Smyku.

Pokuste sa obmedzit jazdu cez rychlo teCicu vodu. Ak je to nevyhnutné, chodte pomaly,
vyrovnavajte opatrne vahu. Vyhnite sa ndhlym manévrom a zachovajte plynuld rychlost.

Vyhnite sa ndhlemu otacaniu, zastaveniu alebo pridavaniu plynu.

Mokré alebo vlhké brzdy mozu znizit brzdny Gcéinok. Vyskusajte brzdy po vyjdeni z vody. Ak je to
potrebné, niekolkokrat v pomalej rychlosti zabrzdite, aby trenie vysusilo platnicky.

Pri cdvani, sa najskor uistite, Ze za vozidlom nie je prekazka alebo ind osoba. Clvajte pomaly a
vyhnite sa ostrému zatacaniu.

Vidy pouzivajte spravnu velkost pneumatik uréend pre vase vozidlo a udriujte staly tlak v
pneumatikach.

Nemodifikujte vozidlo nespravnou instaldciou prislusenstva.

Nenakladajte na vozidlo vacsiu vahu nez st povolené limity. Naklad musi byt rovnomerne rozlozeny
a bezpecne pripevneny. Znizte rychlost a riadte sa instrukciami uvedenymi v tomto manuali. Drzte
si vacsi odstup pre bezpecnu brzdnu drahu.

Vidy vytiahnite Startovaci kld¢ ak vozidlo nepouzivate. Zabranite tym nepovolenému pouzivaniu
prip. kradezi alebo ndhodnému nastartovaniu.

Deti a zvieratd sa nesmu prepravovat na nosicoch vozidla.

Nikdy sa nedotykajte pohyblivych Casti ako su kolesa, hnacie hriadele a podobne.

PRE VIAC INFORMACIi OHLADNE BEZPECNOSTI SA PROSIM KONTAKTUJTE NA

VASHO DEALERA.
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Bezpecnostné nalepky a ich umiestnenie

Bezpecnostné a varovné nalepky boli umiestnené na SSV pre vasu ochranu. Pozorne si ich
precitajte a postupujte podla pokynov na kazdej nalepke. Ak sa ndlepka stava necitatelnou
alebo je strhnutd, obratte sa na svojho predajcu pre jej vymenu.
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Require Proper Use of Your Vehicle

Do your part to prevent injuries

« Do not allow careless or reckless driving

* Make sure operators are 16 or older with
license

* Do not let people drive or ride after

using alcohol or drugs

Improper tire pressure or
overloading can cause loss of

control

Loss of control can result in

severe injury or death

* Cold tire pressure
Front:16 psi(110kPa)
Rear:18 psi(124kPa)

* Do not allow operatin on public roads-
collisions with cars and trucks can occur
* Do not exceed seating capacity:1
« Never operate with a passenger under
the age of 12.All riders must be able to
Both feet flat on the floor and both hands on the
(if driving) or on a passenger hand hold
Read the Operator's Guide and
Safety Labels and watch the
Safety Video.Follow All
Instruction and
Warnings.
™ Bleifreies Benzin m
Unleaded fuel only
Carburant sans plomb
Gasol ina sin plomo |
Bezolovnaty benzin ‘
Endas t blyfri bensin
RON/ROZ min. 95 ‘

upants.

ith backs a

Check engine oil every 500

kilometers (310 miles)
Vérifier le niveau d'huile moteur tous

les 500 kilométres (310 miles)

58-190413-Us13c |

go C

- —— 1 Aa E o
Any part of your body (arms,legs,or head) outside S " »
of the vehicle e crushed by the cage/frame \ 2 ode and allow more
go is secured a lc

If you think or fe
brace your feet on the floor boards,and keep your
n the streering wheel.Do not try to stop a

tip over by using your arms or legs. The enclosure
occupants in all foreseeable accidents, including rollover
Do not rest hands on door or hip restraint
void injury,keep hands

y inside the

shicle
cannot protect

bar. To
comple
vehicle by holding th:

steering wheel

- 5BY0-ROPS
C~MOTO

Improper use can resultin severe INJURY or DEATH

Be Prepared
ors are securely latched in place

ake sure nets or d

* Fasten seat belts and m
ar an approved helm protective gear
® Each rider must be able at,foot flat on the floor or on
footrest,and hands on st ndholds.Stay completely inside
Rollovers have caused severe injuries and death,even on flat,open areas
Be Sure Ri yA tion and Plan Ah:
vehicle may tip or roll

ou think or fi

bid loss of control and rollover
abrupt maneuvers,sic

r do donuts
hen turning,even from a s!

* Avoid ays s
fishtailing, and
hard acceleration

in traction and terrain
void paved surfaces
Avoid side hilling(riding
slopes)

ding,skiddingor | If

uce your risk of injury.

top. | ® Keep a firm grip on the steering wheel or

handholds and brace yourself

© Do not put any part of >

outside of the vehicle for any rea

© NEVER attach to the cage to pull
aload. This can cause the

totipo

Read the Operator's Guide and
Safety Labels and Watch the

82 Ibs (400kg)
55 Ibs (25kg) ngue mass 88 Ibs (40kg)

551 Ibs (250kg)

d transmission|
mage,shift only
when vehicle is

hen this vehicle is
not in operation or
unattended,pl

Safety Video. Follow

Allinstructions
~ WINCH CONTROL HANDLE OUTLET

o e

US182

Any part of your body(arms,
legs,or head)outside of the
vehicle can be crushed by the

cage/frame

If you think or feel that the vehicle

may tip or roll,brace your feet on

the floor boards,and keep your

hands on the handholds.Do not try

to stop a vehicle tip over by using

your arms or legs.The enclosure cannot

protect occupants in all foreseeable accidents,

including rollover.Do not rest hands on door
or hip restraint bar.To avoid injury,keep hands
completely inside the vehicle by holding the
steering wheel or handholds.
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Popis

IVAROVANIE!

Nespravne pouzitie mbze spdsobit vazne zranenie alebo smrt

Toto vozidlo sa pri jazde chovd inak ako osobny automobil alebo iné vozidlo.

* Kapacita vozidla: 1 vodi¢ + 1 pasazier. Vodi¢ musi byt schopny pohodine a bezpe¢ne dosiahnut na volant
a peddle

* Vozidlo smu viest len osoby starsie ako 18 rokov s platnym vodi¢skym preukazom

1 | « Neprevdadzkujte vozidlo na verejnych komunikécidch, hrozi nebezpeéenstvo kolizie s automobilmi
* NeprevaZajte pasaZierov mladsi ako 12 rokov. Vsetci pasazieri musia byt schopni mat chrbat oprety o
sedadlo tak aby dosiahli oboma nohami na zem.
¢ Hmotnost pasaziera a nakladu moze ovplyvnit ovlddanie vozidla
Nespravny tlak v pneumatikach alebo pretazenia vozidla moze spdsobit stratu kontroly nad vozidlom
Tlak v pneumatikach (za studena): Predné 16 PSI (110 kPa), Zadny 18 PSI (124 kPa)
2 | POZNAMKA
Kontrolujte hladinu motorového oleja kazdych 500 km
3 | Bezolovnaty benzin 95
4 | IVAROVANIE!
Vidy udrzujte vSetky koncatiny vo vnutri vozidla!
Ak je nevyhnutné prevratenia vozidla, zaprite sa nohami o podlahu vozidla a ruky pevne drzte na volante
/ madla spolujazdca.
Nikdy sa nepokusajte prevrateniu zabranit konc¢atinami.
NedodrZanie tychto pokynov méze sposobit vaZne zranenia alebo smrt!
IVAROVANIE!
NedodrzZanie nasledujicich pokynov moze spdsobit vazne zranenia alebo smrt:
¢ Maximalne zatazenie korby je 100 kg
¢ Nikdy neprevazajte v korbe osoby
» Naklad v korbe moZe negativne ovplyvnit ovladatelnost vozidla
5 | o Pri prevoze nakladu alebo tahanie vozika chodte pomaly a udrZiavajte dlh$iu bezpeénd brzdnu
vzdialenost. Vyhnite sa kopcom a drsnému terénu
e Uistite sa, Ze je naklad riadne zaisteny a upevneny. Neupevneny niklad méze nahle zmenit chovanie
vozidla
e UdrZujte taZisko nakladu v korbe na stredu a ¢o najnizsie. Vyssia naklad zvysuje riziko prevratenia
6 | Systém ochrany vozidla proti prevrateniu
7 | IVAROVANIE!
Nespravne prevadzkovanie vozidla méZe sposobit vazne zranenia alebo smrt.
¢ Zapnite si bezpecnostné pasy a uistite sa, Ze bezpecnostné siete su pevne pripevnené
¢ VZdy noste ochranny odev, helmu a rukavice
e Kazdy kto chce vozidlo pouzivat, MUSI byt schopny pohodine sediet na sedadle s celymi chrbtom
opretym o opierku tak aby pohodlne dosiahol na volant a pedale plynu a brzdy
¢ Predvidajte moZnu stratu kontroly nad vozidlom prip. prevrdteniu vozidla
¢ Vyhnite sa ndhlym zmenam smeru jazdy, jazde v Smyku, skokom pod.
¢ Vlyhnite sa rychle akceleraciu pri zatacani
¢ Predvidajte jazdu v teréne, do kopca alebo zmenu povrchu
¢ Vlyhnite sa spevnenym cestam a jazde cez svahy
¢ Ak je nevyhnutné prevratenie vozidla, zaprite sa nohami o podlahu vozidla a ruky pevne drite na
volante / madla spolujazdca. Nikdy sa nepokusajte prevrateniu zabranit koncatinami. Nedodrzanie
tychto pokynov moze spdsobit vazne zranenia alebo smrt!
» Nikdy sa neputajte ku klietke alebo rdmu vozidla aby ste vytiahli ndklad. Vozidlo sa moze prevratit.
8
IVAROVANIE!
9 | Nespravne naloZenie nakladu na vozik mdZe spdsobit stratu kontroly nad vozidlom.
¢ Max. povolena nebrzdena hmotnost - 400 kg
¢ Max. povolena nebrzdend hmotnost tazného zariadenia - 40 kg
10 | Ovladacia zasuvka pre dialkové ovladanie navijaka
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IVAROVANIE!

* Vyhnite sa poskodeniu prevodovky tak, Ze budete radit iba ak vozidlo stoji.

¢ VZdy najprv zosliapnite brzdu!

¢ Ak vozidlo nepouZivate, vzdy zaradte paku do polohy "P"

« Pred preradenim rychlosti, zapnutim / vypnutim pohonu 4 kolies (2WD / 4WD) alebo uzavierky VZDY
zastavte a zosliapnite brzdu

* Ak je celkova UZitkova hmotnost nad 230 kg vidy chodte na rychlostny stupen "L"

e Celkova UZitkova hmotnost = vaha vodica + vaha pasaziera + naklad + prislusenstvo + tahany néaklad

12

IVAROVANIE!

Vidy udrzujte vSetky koncatiny vo vnuitri vozidla!

Ak je nevyhnutné prevratenie vozidla, zaprite sa nohami o podlahu vozidla a ruky pevne drzte volantu /
madiel spolujazdca.

Nikdy sa nepokusajte prevrateniu zabranit konc¢atinami.

NedodrzZanie tychto pokynov méZe spdsobit vazne zranenia alebo smrt!
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VSEOBECNE OPATRENIA

Modifikacia vybavenia

Zalezi nam na bezpecnosti zdkaznikov a verejnosti, a preto odporic¢ame neinstalovat na vozidla
akékolvek vybavenie, ktoré by mohlo zvysit rychlost alebo vykon stroja, rovnako tak akékolvek
Upravy ktoré by tieto vlastnosti mohli zmenit. Akékolvek Gpravy tohto charakteru na origindlnom
stroji vytvaraju podstatni moznost nebezpedenstva a zvysuji moznost Urazu.

Zaruka na stroji okamZite prepadd, ak akékolvek suciastky alebo vybavenie bolo pridané alebo
upravené tak aby zvysilo rychlost alebo vykon vozidla.

POZNAMKA

Pridanie urcitého prislusenstva, ktoré moze ovplyvnit ovladatelnost stroja, jeho spravania su napr.:
kosacky, radlice a rozhriiovace, vacsi rozmer pneumatik, postrekovace, velké nosice, zdvihaky a
privesy. PouZivajte iba schvalené prislusenstvo a zoznamte sa s jeho spravanim a prip. efektom na
ovladatelnost vozidla.

BEZPECNE OVLADANIE VOZIDLA

Zamyslany sp6sob poutzitia

Traktor je urceny vyhradne pre pouZitie v pofnohospodarstve alebo v podobnych prevadzkach. PouzZitie
inym spbsobom je povazované za pouZitie v rozpore s jeho urcenim. Prisne dodrziavanie podmienok
prevadzky, servisu a oprdv Specifikovanych vyrobcom taktiez tvoria zakladné prvky zamyslaného
poutzitia.

Traktor by mali obsluhovat, udrZiavat a opravovat len osoby, ktoré st oboznamené s jeho osobitnymi
vlastnostami a s oboznamené s prislusnymi bezpecnostnymi postupmi. Predpisy o prevencii Urazov,
vSetky ostatné vSeobecne uzndvané predpisy o bezpecnosti a ochrane zdravia pri praci a vSetky
pravidla cestnej premavky musi byt vidy dodrZiavané.

Akékolvek svojvolné Gpravy vykonané na tomto traktore moézu zbavit vyrobcu zodpovednosti za
akékolvek nasledné skody alebo zranenia. Polnohospodarske traktory nemoino pouzivat za
podmienok, ktoré mozu sposobit riziko kontaktu s nebezpeénymi latkami, napr. Postrek pesticidmi.
Okrem toho nemozno polnohospodarske traktory pouzivat v podmienkach, ktoré mozu spdsobit riziko
padu a vniknutiu predmetov.

VAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Manipulacia so stvorkolkou bez riadneho preskolenie je nebezpecna

€O SA MOZE STAT

Riziko nehody je vyrazne vyssie ak s vozidlom zaobchddza €lovek, ktory nebol riadne preskoleny a
nevie ako ho ovladat v réznych typoch terénov.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU

Absolvovanie skolenia je nevyhnutné. Majitel stroja musi pravidelne trénovat techniku ovladania
vozidla v réznych situdcidch podla postupov uvedenych v tomto manuali.

IVAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Nedodrzanie vekového obmedzenia a odporucania

€O SA MOZE STAT SA STANE

V pripade, Ze so strojom bude manipulované osobou mladSou ako 16 rokov alebo detmi, hrozi
nebezpecenstvo vazinych zraneni alebo smrti. Aj napriek tomu, Ze malolety je vo veku 16 rokov, ktory
by mohol vozidlo pouZivat, stéle hrozi Ze nema schopnosti alebo Usudok pre riadenie vozidla.
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AKO PREDCHADZAT nebezpeéenstvu
Akdkolvek manipulacia s vozidlom osobou mladSou ako 16 rokov je zakazana.

IVAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Jazda s viac pasaziermi, ako je povoleny limit

€O SA MOZE STAT

Toto vozidlo je 2 miestne, (vodic¢ + pasaZzier). Jazda s viacerymi pasaZiermi vysoko zniZuje vodi¢ovu
schopnost ovladat vozidlo ¢o moze viest ku kolizii / nehode a pripadnym zraneniam.

AKO PREDCHADZAT nebezpeéenstvu

Nikdy neprevazajte 2 alebo viac pasaZierov.

IVAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Prevoz pasazierov na zadnom nosici.

€O SA MOZE STAT

Pasazier, ktory je prevazany na zadnom nosiéi, mbéze neocakavane vypadnut z vozidla alebo prist do
kontaktu s pohyblivymi ¢astami. To moze viest k vaznym zraneniam alebo smrti.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU

Nikdy neprevazZajte pasazZiera na zadnom nosici.

IVAROVANIE!

POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO

Jazda na Stvorkolke bez ochranného vybavenia,
Prilby, rukavic a okuliarov.

€O SA MOZE STAT

Jazda na stroji bez schvaleného ochranného vybavenie zvysuje riziko zranenia.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU

Vzdy pouzivajte ochranné vybavenie, obleCenie, rukavice a prilbu so Stitom prip. okuliare.

IVAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Manipuldcia s SSV po poziti alkoholu alebo navykovych latok

€O SA MOZE STAT

Konzumacia alkoholu alebo uZivanie navykovych latok znizuje Usudok. Reakéna doba a schopnost
predvidat sa vyrazne znizuje. konzumacia alkoholu alebo pouZitie navykovych latok pred a pocas jazdy,
moze spbsobit vazne zranenia a smrt.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU

NepouZivajte alkohol a neuzivajte navykové latky pri manipuldcii s SSV.

1 VAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Jazda na Stvorkolke vo vysokych rychlostiach.

€O SA MOZE STAT
Vysoka rychlost zvySuje Sancu, Ze vodic strati kontrolu nad riadenim ¢o moze viest k nehode.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU

Vidy prispbsobte rychlost okolitému terénu, viditelnosti, ovliadatelnosti a predovietkym
vasim schopnostiam.
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1 VAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Skdsanie jazdy na zadnych kolesach, skoky a ostatné triky

€O SA MOZE STAT

Skdsanie tychto trikov zvysSuje riziko nehdd vr. prevratenia a znicenia stroja.
AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU

Nikdy sa nepokusajte o jazdu na zadnych kolesach tzv. wheelie, skoky a pod.

VAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Nevykonanie kontroly stroja pred jazdou. NedodrzZanie Ukonov udrzby stroja.

€O SA MOZE STAT

Zanedband udrzba zvysuje Sancu nehody alebo Skody na vozidle a jeho sucasti.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU

Vidy vykonajte kontrolu pred kazdou jazdou. Uistite sa, Ze stroj je sp6sobily na pouZivanie.
Vidy postupujte podla pokynov uvedenych v tomto manuali.

IVAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Pustenie riadidiel alebo zdvihnutie chodidiel pocas jazdy.

€O SA MOZE STAT

Pustenie riadidiel (aj jednou rukou) alebo zdvihnuti chodidiel zniZuje schopnost ovladat vozidlo a méze
spoOsobit stratu kontroly a spdsobit pripadné vypadnutie z vozidla. Ak vodi¢ove nohy nie sU pevne
polozené v priestore pre nohy, hrozi kontakt so zadnymi kolesami a to méze spdsobit zranenia.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU

Pri jazde vidy pevne drzte riadidld a obe nohy majte v priestore k tomu uréenom (stupacky alebo
plosiny pre chodidla).

IVAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Nedbala pozornost pri jazde v nezndmom teréne.

€O SA MOZE STAT

Neznamy terén moze skryvat velké kamene, hrbole alebo jamy ktoré mozu viest ku kolizii,

strate kontroly alebo prevrateniu vozidla a tym k poraneniu vodica / spolujazdca.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU

Jazdite opatrne a dbajte opatrnosti v neznamom teréne. Vidy budte na pozore, ked sa terén alebo
podmienky menia

IVAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Nedbald pozornost pri riadeni v tazkom, klzkom alebo sypkom teréne

€O SA MOZE STAT

Jazda v tazkom, kizkom alebo sypkom teréne méze viest k strate trakcie alebo k strate kontroly nad
vozidlom. To méZe zapricinit nehodu alebo prevratenie vozidla.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU

Nejazdite v tazkom, klzkom alebo sypkom teréne, ak nemate dostatok skisenosti pre takyto styl jazdy.
Vzdy dbajte na zvysenu opatrnost.

IVAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Nespravne zatacanie

¢o sA MOZE STAT
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Nespravny Styl zatdéania moze viest k strate kontroly nad vozidlom, naslednej kolizii a prevrateniu
stroja.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU

Pri zatacani sa riadte pokynmi uvedenymi v tomto manuali. Najprv skusajte zatacanie v nizsich
rychlostiach. Nikdy nezatacajte vo vysokej rychlosti.

| VAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Jazda na strmych svahoch a kopcoch.

€O SA MOZE STAT

Hrozi prevratenie stroja.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU

Nejazdite na kopcoch a svahoch mimo vasich schopnosti alebo schopnosti vozidla. Nikdy nejazdite na
svahy prudsie viac ako 22 °. Jazdu do kopca si natrénujte na menej strmych svahoch.

IVAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Nespravny vyjazd do kopcov a svahov.

€O SA MOZE STAT

Nespravny vyjazd do kopcov a svahov méze viest k strate riadenia a prevrateniu.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU

Vidy sa drzte pokynmi uvedenymi v tomto manuali. VZdy sa riadne zoznamte s okolitym terénom pred
samotnym vyjazdom. Nikdy nejazdite do kopca a svahov, ktoré maju stupanie vyssie ako 22 °.

Nikdy nejazdite svahy s klzkym alebo sypkym povrchom. Presurite svoju vahu dopredu. Nikdy
nepridavajte plyn pri vyjazde, stroj sa moze prevratit. Nikdy neprechadzajte vrchol kopca v plnej
rychlosti. Mozno prekazka, prudky spad alebo iné vozidlo ¢i osoba mézu byt na druhej strane za
horizontom.

IVAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Nespravne schadzanie z kopcov.

€O SA MOZE STAT

Nespravne schadzanie z kopca alebo svahu moze sposobit stratu kontroly nad vozidlom.
AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU

Pri schadzani sa vidy riadte pokynmi uvedenymi v tomto manuali.

POZNAMKA

Pred zjazdom sa presvedcte, Ze terén je zjazdny. Preneste svoju vahu dozadu. Nikdy neschadzajte vo
vysokej rychlosti. Vyvarujte sa pri zjazde jazde Sikmo, hrozi nebezpecenstvo prevratenia stroja.
Schdadzajte priamo dolu, ak je to mozné.

1 VAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Nespravne prechddzanie a otacanie v kopci.

€O SA MOZE STAT

Nespravne prechadzanie a otacanie v kopci alebo svahu méze viest k strate kontroly nad

vozidlom alebo prevrateniu.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU

Nikdy sa nepokusajte otacat v kopci ak nemate dostatocné skusenosti. Pri otdcani na svahu budte
opatrni. Vyhnite sa prechddzaniu po strmych svahov.
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PRI PRECHADZANI SVAHU SIKMO:
Vidy sa riadte pokynmi uvedenymi v tomto manudli. Vyhnite sa svahom s prili$ klzkym alebo sypkym
povrchom. Presunte svoju vahu ku svahu smerom nahor.

1 VAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Zastavenie stroja v priebehu vychadzani a nasledné prevratenie dole z kopca.

€O SA MOZE STAT

Hrozi nebezpecéenstvo prevratenia stroja.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU

Pri vychadzani svahu udrzZujte stélu rychlost.

STRATA RYCHLOSTI

Pri kompletnej strate rychlosti, pritlacte svoju vdhu smerom k svahu. Zabrzdite prednou brzdou.
Pri Uplnom zastaveni, zabrzdite aj zadnou brzdou a zaradte "P".

€O ROBIT, KED SA STROJ ZACNE prevracat:

- Presunte svoju vahu ku svahu, nikdy k tomu nevyuZzivajte silu motora
- Nikdy nebrzdite zadnou brzdou iba PREDNOU

- Po zastaveni, zabrzdite aj zadnu brzdu a zaradte "P"

- Zosadnite z vozidla smerom do kopca

- Rucne zatocte stroj a riad'te s pokynmi v tomto manuali.

| VAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Nespravna jazda cez prekazky.

€O SA MOZE STAT

Nespravna jazda cez prekazky méze spOsobit stratu kontroly nad vozidlom alebo prevratenie.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU

Pred jazdou v nezndmom teréne sa obozndmte s potencidlnymi prekdazkami a nebezpeenstvom.
Vyhnite sa prechadzanie velkych prekazok ako su velké kamene alebo kmene stromov. Ak to nie je
mozné, prekazku zdolajte opatrne a riadte sa pokynmi v tomto manuali.

| VAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Jazda so Smykom alebo na klzkom teréne

€O SA MOZE STAT

Smyk alebo pod$myknutie moze sposobit stratu kontroly nad vozidlom. Ak sa kolesdm vrati ne¢akane
trakcia, hrozi prevratenie stroja.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU

Na klzkych povrchoch (napr. Iad), chodte pomaly a opatrne aby ste znizili Sancu Smyku.

1 VAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
PretaZenie vozidla nadmerne tazkym nakladom / tahanie nadmerne tazkého nakladu.

€O SA MOZE STAT

PretaZenie vozidla ndkladom moze vyrazne obmedzit jeho ovlddatelnost ¢o méze viest k strate
kontroly nad vozidlom.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU

Nepretazujte vozidlo nadmernou vahou. Naklad musi byt rovhomerne rozlozeny na nosicoch a

.....

bezpecénej brzdnej drahy. Vidy sa riadte pokynmi v tomto manuali.
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IVAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Jazda hlbokou alebo rychlo te¢icou vodou

€O SA MOZE STAT

Pneumatiky nahustené vzduchom mozu plavat a tym spOsobit stratu trakcie a kontroly nad vozidlom.
AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU

Vyhnite sa jazde v hlbokej alebo rychlo tectcej vode. Ak je nevyhnutné, vojst do vody ktora je hlbsia
ako je odport¢ana maximalna hibka pre bezpeénu jazdu, chodte pomaly, vyrovnavajte svoju vahu a
vyhnite sa nahlym pohybom ¢i zmenam smeru. Udriujte plynuld rychlost. Nepridavajte plyn a
nezastavujte. Mokré alebo vlhké brzdy mo6zu znizit brzdny ucinok. Vyskasajte brzdy po vyjdeni z vody.
Ak je to potrebné, niekolkokrat v nizkej rychlosti zabrzdite, aby trenie vysusilo dosticky.

IVAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Nespravne clvanie.

€O SA MOZE STAT

Pri nespravnom cuvani moze doéjst ku kolizii medzi vozidlom a prekazkou prip. inou osobou a spdsobit
tak vazne zranenia.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU

Pred zaradenim spiatocky ("R") sa uistite, Ze za vozidlom sa nenachadza prekazka alebo ind osoba. Ak
nie je, zaCnite clvat. Clvajte pomaly.

IVAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Jazda na stvorkolke s nespravnymi pneumatikami / s nerovnomernym tlakom v pneumatikach.

€O SA MOZE STAT

Pouzitie a jazda s nespravnymi pneumatikami / s nerovhomernym tlakom v pneumatikich méze
sposobit stratu kontroly nad vozidlom alebo nehodu.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTV

Vidy pouzivajte taku velkost pneumatik, aka je Specifikovana v tomto manuali. UdrZujte pneumatiky
nafuknuté a dbajte rovnakého tlaku vo vsetkych pneumatikach.

IVAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Prevadzka ATV s nespravnymi Upravami

€O SA MOZE STAT

Nespravne Upravy alebo montazZe prislusenstva ATV, mdze spdsobit zmenu v ovladatelnosti stroja a
tym stratu kontroly a nehodu.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU

Neupravujte ATV nespravnou instalaciou prislusenstva. Vsetko prislusenstvo, ktoré chcete na vozidlo
pridat, musi byt origindlne alebo schvélené pre tento model stroja. Pri instaldcii prislusenstva sa riadte
navodmi. Pre viac informacii sa obratte na svojho dealera.

IVAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Prevadzka na zamrznutych vodnych plochach.

€O SA MOZE STAT

Pri prevadzke na zamrznutych vodnych plochach hrozi vazne zranenie alebo smrt ak sa ATV prepadne
skrz ladovu plochu.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU

Nikdy neprevadzkujte ATV na zamrznutych vodnych plochach.
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IVAROVANIE!

Ponechanie kltu¢a v spinacej skrinke méze viest k neopravnenému poutzitiu vozidla, éo vedie k
vainemu zraneniu alebo smrti. Pri nepouzivani vozidla vidy vyberte kl'uc zapal'ovania.

IVAROVANIE!
Po akomkolvek prevrateni alebo nehode vozidla nechajte kvalifikovaného servisného technika
skontrolovat celé vozidlo, vratane (ale nie vyhradne) bfzd, plynu a riadiacich systémov.

IVAROVANIE!

Bezpecna prevadzka tohto vozidla, vyZaduje dobry usudok a fyzické zrucnosti.

Osoby s kognitivnymi alebo fyzickymi nevyhodami, ktoré tento pristroj prevadzkuju, zvysuju riziko
prevratenia a straty kontroly, ktora by mohla spdsobit vazne zranenie alebo smrt.

IVAROVANIE!

Sucasti vyfukového systému su poéas a po pouiziti vozidla velmi hortice. MéZu spdsobit vaine
popaleniny a poZiar. Nedotykajte sa stiiéastou horuceho vyfukového systému. Vidy drite horlavé
materialy mimo vyfukovy systém. Budte opatrni pri cestovani vysokou travou, najma potom suchou
travou.

PALIVO
Odporucany typ paliva je bezolovnaty benzin s oktdnovym cislom 87 alebo vysSsim.

1 VAROVANIE!

Benzin je horlava latka a za urcitych podmienok sa mdze vznietit. Pri manipulacii s nim dbajte na
zvySenu opatrnost.

« Pred doplriovanim palivami vidy vypnite motor. Uistite sa, e budete palivo dopliiat vonku v dobre
vetranom priestore.

¢ Nikdy nevozte kanistre s palivom vo vozidle alebo v jeho korbe. Elektrostaticky vyboj mdze sp6sobit
vzplanutie.

¢ V blizkosti benzinu nikdy nefajéite a nemanipulujte s ohfiom.

« Nikdy nepreplfiajte nadrz. Pri zaparkovani na teplé miesto moze zvysenie teploty spdsobit rozpinanie
paliva a nadrz moze pretiect / prasknut.

¢ Ak sa benzinom polejete, umyte postihnuté miesto mydlom a cCistou vodou a v pripade poliatia
oblecenia sa prezlecte.

¢ Nikdy neStartujte motor v uzavretych alebo nevetranych priestoroch. Vyfukové plyny su prudko
jedovaté a vo vysokej koncentracii spdsobuje stratu vedomia a smrt.

SYSTEM OCHRANY PREVRATENIU VOZIDLA (ROPS)
ROPS na tomto vozidle spiiia vykonnostné poziadavky normy 1SO 3471: 2008. Tento systém moze
obmedzit vniknutie vonkajsich predmetov do kabiny a zniZit riziko zranenia pri prevrateni.

Vzdy dodrzujte vSetky bezpecné prevadzkové postupy uvedené v tejto prirucke, aby ste zabranili
prevrateniu vozidla. Pri riadeni nedavajte ruky a / alebo nohy mimo vozidla. Pokial dojde k
akémukolvek poskodeniu ROPS, nechajte vidy dokladne skontrolovat svojho autorizovaného dealera
CFMOTO.
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Bezpecnostna vybava vodica

Pri jazde vzdy noste ochranny bezpecnostny odev uréeny k jazde na ATV, SSV, toto oblecenie
znizuje moZnost zranenia.

1. Prilba

Prilba je najddlezitejSim prvkom vasho odevu. Pouzivajte
iba schvédlené typy prilieb aby ste predisli vaznym Urazom
hlavy.

2. Ochrana o¢i

Nespoliehajte sa na slnec¢né okuliare. Vidy pouzivajte
ochranné motookuliare alebo prilbu s ¢elnym plexistitom
pre ¢o najvy$siu ochranu zraku. Okuliare musia byt
vyrobené z nerozbitnych materidlov. Udrzujte okuliare
vidy Cisté.

3. Rukavice

Pre najlepsiu ochranu ruk pouzivajte motokrosové
rukavice s ochranou kibov a vystelkou pre komfortny
Uchop a grip k rukovatiam.

4. Obuv
Pre najlepSiu ochranu pouZivajte vysoké ¢izmy na
motokros, alebo Specidlne urené na ATV.

5. Oblecenie
Vidy pouzivajte oblecenie s dlhym rukavom a nohavicami. Pre najlepSiu ochranu pouzivajte

nohavice s ochrannou vypchavkou kolien a vrchny diel s ochranou ramien, laktov, chrbtice a
hrude.
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KONTROLA VOZIDLA PRED JAZDOU

Pred kazdou jazdou sa uistite, Ze vozidlo je schopné prevadzky. Vzdy sa riadte tabulkou kontroly.

IVAROVANIE!

Vidy vykonavajte kontrolu pred kazdou jazdou aby ste zachytili pripadné problémy véas. Tato
kontrola Vam méze pomact zistit opotrebovanie jednotlivych komponentov vcas a tym predist
vacSim Skodam prip. nehodam.

Kontrola pred nastartovanim (klucik v pozicii OFF)

Polozka Kontrola Pozn.:
Pneumatiky Skontrolujte tlak v pneumatikach a ich opotrebenie
Doporuceny tlak: Predny 14PSI (100kPa), Zadny 16PSI (110kPa)
PIné zataZenie: Predny 16 PSI (110kPa), Zadny 18 PSI (124kPa)
Kolesa Skontrolujte stav kolies a skrutiek
Chladi¢ Skontrolujte Cistotu chladi¢a
Motorovy olej Skontrolujte hladinu motorového oleja
Chladiaca Skontrolujte hladinu chladiacej kvapaliny
kvapalina
Vzduchovy filter Skontrolujte Cistotu filtra
Hnacie hriadele Skontrolujte stav hnacich hriadelov
Skontrolujte stav kolies a skrutiek
Pri transporte nakladu majte na pamati max. zatazenie korby (100
kg). Uistite sa, Ze naklad je riadne upevneny v korbe.
Néklad a Uistite sa, Ze celkové zatazenie vozidla (vr. vodica, pasazierov,
zatazenie nakladu a ostatného nakladu) nepresahuje max. hmotnost!
Pri tahani nakladu alebo iného vleéného vybavenie:
- Skontrolujte tazné zariadenie a taznu gulu
- Dodrziavajte max. Zatazenie pre tahanie
- Uistite sa, Ze vle¢né vybavenia je bezpecne pripojené
Nakladna korba Skontrolujte, i je korba riadne zaistena
Skontrolujte, ¢i zadné dvierka korby su riadne zaistend
Podvozok a timic¢e | Skontrolujte podvozok vozidla pre zanesenie necistotami a prip.
ocCistite.
Kontrola pred nastartovanim (klGcik v pozicii ON)
Polozka Kontrola Pozn.:

Pristrojova doska

Skontrolujte kontrolky na pristrojovej doske

Skontrolujte chybové hlasenia

Svetla a
reflektory

Skontrolujte Cistotu svetlometov, brzdovych svetiel, smeroviek a
obrysovych svetiel

Skontrolujte ¢innost svetlometov, brzdovych svetiel, smeroviek a
obrysovych svetiel

Skontrolujte ¢innost vystraznych svetiel

Sedadl3, pasy,
dvere

Skontrolujte, ¢i su sedadld riadne zaistené

Skontrolujte, ¢i su dvere / siete riadne zaistené

Skontrolujte, ¢i pasy nejavia zndmky poskodenia. Zapnite ich a
skontrolujte, ¢i su riadne zaistené

Pedal plynu

Niekolkokrat stlacte pedal plynu a uistite sa, Ze je jeho chod
spravny a vracia sa do svojej povodnej pozicie
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Pedal brzdy Stlacte brzdovy pedal a uistite sa, ze ma tuhy odpor a plne sa vracia
do pévodnej pozicie

Palivo Skontrolujte hladinu paliva v nadrii
Klaksén Skontrolujte ¢innost klaksénu
Zrkadla Skontrolujte / nastavte zrkadla do spravnych pozicii

Kontrola pri nastartovanom motore

Polozka Kontrola Pozn.:

Riadenie Skontrolujte, ¢i riadenie ide zlahka, volant ide otacat sa strany na
stranu

Zapalovanie Otocte zapalovanim do pozicie OFF na kontrolu, ¢i sa motor
vypne. Motor znovu nastartujte

Radiaca pdka Skontrolujte chod P, R, N,Hal

Radenie 2WD / Skontrolujte chod prepinacich tlacidiel pohonu 2WD a 4WD

4WD a 4WD / LOCK

Brzdy Pomaly chodte dopredu a zabrzdite. Brzdovy pedal musi ist
zosliapnut tuho a musi sa vrétit do pdvodnej pozicie. Brzdy musia
svojim spravanim zodpovedat ovlddanie vodi¢om.

PREVOZ NAKLADU A TAHANIE ZATAZE

Nastavenie vozidla s nakladom
Nafuknite pneumatiky na max. tlak: Predné 16 PSI (110kPa), Zadné 18 PSI (124kPa)

POZNAMKA

Pri prevoze tazkého nakladu v korbe, prisposobte nastavenie timicov

Pri prevoze tazkého nakladu v korbe alebo pri tahani privesu, vozidlo prevadzkujte na rychlostny
stupen "L".

Naklad na korbe
Max. kapacita ndkladnej korby: 100 kg

Prevadzka s nakladom
Znizte rychlost a zatacajte postupne. Vyhnite sa kopcom a zhorSenému terénu. Udrzujte dlhsiu
brzdnu vzdialenost pre bezpecné zastavenie vozidla.

IVAROVANIE!
Pri plnom naloZeni sa vyhnite prevadzke v kopcoch so stupanim vyssim ako 15 °.

TAHANIE ZATAZE

Nikdy netahajte zataz pripevnenim ku klietke; to mdze spOsobit prevratenie vozidla.
PouZivajte len tazné zariadenie alebo navijak (ak je instalovany).

Pri tahani s retazou alebo kablom sa uistite, Ze pred spustenim retaz nema vélu a udrzujte ho
napnuty. Pri vytahovani nikladu respektujte maximalnu prepravnu kapacitu.

! VAROVANIE!
Volna retaz / kabel moze prasknut!

Pri tahani iného vozidla sa uistite, Ze druhé vozidlo ma vodica. Toto vozidlo musi byt riadené aby

nedoslo k poSkodeniu
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TAHANIE VOZIKA

Uistite, ze tazné zariadenie je plne kompatibilné so zavesom privesu. Ak je to potrebné, pouzite retaze
alebo kable pre zaistenie. Nespravne zapojeny alebo naloZeny prives mbze spbsobit stratu kontroly
nad vozidlom. Dodrzujte maximalne taznu kapacitu a zatazenia zavesu.

UPOZORNENIE
Vzdy sa uistite, Ze je ndklad rovnomerne rozloZzeny a bezpecne zaisteny na privese. Vzdy prevadzkujte
vozidlo na rychlostny stupen "L".

Pri zastaveni alebo parkovani, zablokujte kolesa vozidla i privesu.
Pri odpdjani privesu dbajte na zvysenu opatrnost.

MAXIMALNE TAZNE KAPACITY
Typ pripojenia Povolené Povolené Pozn.:
zatazenie zatazenie
privesu zavesu
Taina gula 400 kg 40 kg Vr. privesu a zatazenie
51x51 mm privesu
| VAROVANIE!

Nikdy nevstupujte do priestoru medzi vozidlom a privesom

1 VAROVANIE!
Dbajte na dodrziavanie instrukcii vtomto manuali a neprevadzkujte vozidlo ak ste sa plne
nezoznamili so vSetkymi informdaciami.

UPOZORNENIE

Toto vozidlo je klasifikované ako traktor a je uréené vyhradne pre pouzitie v polnohospodarskych alebo
podobnych prevadzkach. PouZitie inym spdsobom je povaZované za pouZivanie v rozpore so
zamyslanym pouzitim. Zasadnym prvkom zamyslaného pouZitia je tieZ prisne dodrziavanie podmienok
prevadzky, servisu a oprav uvedenych vyrobcom. Traktor musi obsluhovat, udrziavat a opravovat len
osoby, ktoré si oboznamené s jeho osobitnymi vlastnostami a si oboznamené s prislusnymi
bezpecnostnymi postupmi..

Predpisy o prevencii Urazov a ostatné vSeobecne uznavana nariadenia o bezpecnosti a ochrane zdravia
pri praci a vsetky pravidla cestnej premavky sa musia vidy dodrZiavat. Akékolvek svojvolné Gpravy
vykonané na tomto traktore mézu zabranit uplatneniu zdkonne zaruky a zbavit zodpovednosti
predajcu, importéra alebo vyrobcu, za akékolvek nasledné skody alebo zranenia sp6sobené tymto
zdsahom. Polnohospodarske traktory nemozno pouzivat v podmienkach, ktoré moézu spdsobit riziko
kontaktu s nebezpecnymi latkami (napr. Pesticidy a pod.). Polnohospodarske traktory sa tiez nesmu
pouzivat v podmienkach, ktoré by mohli zvysit riziko padu a vniknutiu cudzich predmetov.
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TAZNE ZARIADENIE.

TECHNICKE SPECIFIKACIE

Tovarenské oznacenie

CF1000UTR-B

Celkova dizka 3185 mm
Celkova Sirka 1565 mm
Celkova vyska 1820 mm
Razvor kolies 2285 mm
Min. svetla vyska 310 mm
Min. polomer otacania 5500 mm
Hmotnost 690 kg
Max. zataZenie 350 kg
Max. zataZenie zadnej korby 100 kg
Hmotnost tazného zariadenia 40 kg
Max. hmotnost tahaného 400 kg
nakladu

Model a typ motora 2V91Y

Typ

V-Twin, §tvortaktm'/, kvapalinou chladeny, 8 ventilov, SOHC

Vrtanie x zdvih

91lmm x 74mm x 2

Zdvihovy objem

963 cm3

Vykon motoru

59 kw / 7500 ot.

Tocivy moment

78 Nm / 6200 ot.

Kompresny pomer 10,6:1
Startovanie Elektronické, ECU
Max. homologovana rychlost 60 km/h

Mazanie

Tlakom + rozstrekom

Chladiaci systém

Volne predajna chladiaca zmes pre hlinikové motory
Objem: 4,91 (50% / 50%)
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Motorovy olej

SAE10W-40S)

Objem celkom: 2,6 |

Vymena: 2,5 |

Prevodovy olej

SAE75W-90GL-5

Pravidelnd vymena—-0,6 |

Olej v zadnej rozvodovke

SAE80W-90GL-5

Pravidelnd vymena—-0,4 |

Olej v prednej rozvodovke

SAE80W-90GL-5

Pravidelnd vymena — 0,33l

Vzduchovy filter Papierovy

Palivo Natural 95

Palivovéa nadrz 36,5 |

Sviecka DCPR8E (nebo NGK)

Medzera 0,8-0,9 mm

Typ spojky Suchad, odstredivd, automatickd
Radenie Variator + radiaca paka
Radiaca pdaka Manudlna, L, H, N, R, P

Pomer CVT 0,70-2,88

Prevodovy pomer

H:32/28 =1,143

L: 43/17 =2,529

R:29/13 =2,231

Ram

Trubkovy, ocelovy

Pneumatiky

Predné: 27x9-14 76G

Zadné: 27x11-14 83G

Tlak v pneumatikach

Zatazenie< 195kg:

Predné 14,5 PSI (100kPa), Zadné 16 PSI (110kPa)
Zatazenie> 195 kg:

Predné 16 PSI (110 kPa), Zadné 18 PSI (124kPa)

Brzdovy systém

Predné: dvojity disk

Zadné: dvojity disk

Ovladanie pedalom, 4 disky
Ruénd brzda mechanicka - zadna

Brzdova kvapalina

DOT4

Zavesenie Predné: dvojité A-ramend, nezavislé
Zadné: vlecené ocelové ramend, nezavislé

TImice Predné: pruZina + nitrogenovy timic
Zadné: pruzina + nitrogenovy timic

Zotrvacnost A.C. Magneto

Hlavny svetlomet - stretdvaci LED 7W x 2

Dialkové svetla LED 7W x 4

Predné obrysové svetld LED

Zadné / Brzdové svetlo LEDO,2W x20/0,5x 3

Akumulator (Batéria) 12V 30Ah

Pristrojova doska

LED + LCD displej (oprava vymenou)

Poistky

ECU-5A EPS — 40A

Ventildtor — 15A Svetlomety

Palivové Cerpadlo Hlavné poistka

Hlavné relé Kontrolné signdly

Zaloha
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SUCASTI A OVLADACIE PRVKY VOZIDLA

28



29



1 | Ram kabiny 13 | Kryt nastavenie svetlometov
2 | Bocné dvere 14 | Padka nastavenia vysky volantu a zdmok
riadenia
3 | Madlo spolujazdca 15 | Volant
4 | Bezpecnostny pas 16 | Pedadl plynu
5 | Pribalové naradie 17 | Brzdovy pedal
6 | Tainé zariadenie 18 | Ruéna brzda
7 | A) Predny uloZny priestor 19 | Radiaca pdaka
B) Dialkového ovladanie navijaku
C) Zasuvka a kablové ovladanie navijaku
8 | Navijak 20 | Ovladaci panel
9 | Zadné veko 21 | Zadny nosic
10 | Kryt vzduchového filtra 22 | Viecko palivovej nadrze
11 | Kryt riadiacej jednotky (ECU) a kryt Sedadlo vodica
servisného pristupu 23
12 | Predny kryt

1) Ram kabiny
Vozidlo je vybavené bezpeénostnym rdmom kabiny, ktory chrani osoby vo vozidle v pripade
prevratenia.

2) Postranné — bocné dvere
Vozidlo je vybavené dverami, ktoré napomahaju udrzaniu koncatin vo vnutri kabiny v pripade
prevratenia vozidla.

3) Madlo spolujazdca
Madlo je umiestnené na palubnej doske pred sedadlom spolujazdca a sluzia k lepSiemu absorbovaniu
nerovnosti pri jazde a v pripade nehody a prevrateniu napomaha k udrzaniu rik vo vnutri kabiny.

4) Bezpecnostné pasy

5) Pribalové naradie
Puzdro s naradim je umiestnené pod sedadlom vodica.

6) TaZné zariadenie
Vozidlo je vybavené standardizovanym taznym zariadenim (51 x 51 mm). Pred pouZitim sa
informujte, ako spravne toto zariadenie pouzivat.

7) Predny uloZny priestor a zasuvka pre ovladanie

navijaku a dialkové ovladanie navijaku

Zasuvka pre ovladanie navijaku a dialkové ovlddanie
navijaku st umiestnené v prednom uloznom priestore (A)

B) Dialkové ovladanie navijaka

Vozidlo j e vybavené dialkovym ovladanim navijaka,
ktoré je umiestnené v prednej Uloznej priehradke.
Prijimac signalu je umiestneny pod prednym krytom
(12).

Na pouzitie dialkového ovladania, stlacte obidve
tlacidla ovladania sucasne. Rozsvieti sa kontrolka a
ovladanie je pripravené na poutzitie.

Pre vypnutie ovladania opét stlacte obe tlacidla sucasne, kontrolka zhasne.
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C) Zasuvka a kablové ovladanie navijaku
V pripade, Ze dialkové ovladanie nie je funkéné, je mozné pouzit kablové ovladanie ktorym
po pripojenim do zasuvky mozno navijak bezpecne ovladat.

8) Navijak

Toto vozidlo je vybavené navijakom. Vidy pouZivajte navijak iba ak bezi motor aby ste predisli vybitiu
batérie. Pred pouzitim si precitajte ndvod na pouzitie alebo sa obratte na svojho autorizovaného
predajcu.

IVAROVANIE - POZOR POHYBLIVE CASTI!

Predidte zraneniam dodrzanim nasledujucich pokynov::

o Neobsluhujte navijak bez predchddzajuceho zozndmenie sa so zakladnymi principmi ovladdania
navijaka

o Vzdy udrZujte ruky mimo lano, hak a prievlak pri navijani

o Pri navijani drzte hak za upevneny pasik

e Udrzujte ostatné osoby mimo dosahu navijacieho lana

o NepouZivajte navijak pre zdvihanie

o NepouZivajte pre presun oséb

e Navijak nepretazujte

o Nikdy sa nedotykajte napnutého lana

o VZdy sa uistite, Ze vybrané ukotvenie udrzi silu zataZenia navijakom

o Nikdy nepouzivajte samotné lano navijaka k ovinutia kotviaceho bodu a zahaknutie haku na lano
pre jeho zabezpecenie, inak déjde k nevratnému poskodeniu lana. K ovinutiu kotviaceho bodu vzdy
pouzite kotevné lano, popruh ¢i retaz.

e Pred pouzitim navijaka sa uistite, Ze v drahe tahania nie je Ziadny predmet, ktory by branil tahaniu
alebo mohol spdsobit poskodenie ¢i zranenie.

e Nikdy nezabudnite pred pouzitim navijaka skontrolovat spravnu polohu zapnutia (zopnutie) spojky
navijaku, kedy je prevodovka pevne zopnuta s bubnom navijaka. Vacésina navijakov umoznuje ruc¢né
volné odvinutie lana, a to pomocou packy spojky (brzdy), ktora uvolni spojenie prevodovku motora
od bubna navijaka. Ak by bol bubon s prevodovkou nedokonale zopnuty mohlo by déjst k strate
funkcie navijania, ¢o by viedlo k nevratnému poskodeniu alebo zni¢eniu navijaku, Stvorkolky ¢i
dokonca vdznemu poraneniu alebo smrti.

e Lano musi byt vzdy navijané v takom smere, ako je uvedené na stitku.

o NepouZivajte lano navijaka ako istiaci prvok pocas prepravy

o Navijak nikdy nepotdpajte do vody
Nepouzivajte na tahanie inych vozidiel

® Pri manipuldcii s lanom pouZzivajte kvalitné (koZené) rukavice

o Nikdy navijak nepouzivajte, pokial nie je lano dostato¢ne navinuté okolo bubna (min. 5 otoceni)!

e Pred pouzitim skontrolujte funkénost dialkového aj kablového ovladania

oV pripade ukotvenia stroja k pevnému predmetu a pouZitie navijaku dbajte na zvy$enu opatrnost.
Hrozi mechanické poskodenia konstrukcie vozidla.
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9) Zadni kryt
Pre vybratie zadného krytu potiahnite okraj veka.

POZNAMKA
Odporucame obcasné premazanie prechodiek pre
jednoduché otvéranie veka.

10) Kryt vzduchového filtra

Pre odstraneni krytu odmontujte skrutku (1) a zloZte sponu
(2), zlozte kryt a vzduchovy filter je volne pristupny na
udrzbu.

11) Kryt riadiacej jednotky (ECU) a kryt servisného pristupu
Pre pristup k riadiacej jednotke (ECU) a konektora
diagnostiky, zloZte sedadlo spolujazdca, vyskrutkujte skrutku
(1) a zlozte kryt.

Po odstraneni krytu ECU odskrutkujte skrutky servisného
krytu (2).

Nasadenie krytov vykonavajte v opacnom poradi nez ich
demontaz.

12) Predny kryt pristupu

Pre pristup k riadiacej jednotke (ECU) a konektora
diagnostiky, zloZte predny kryt umoznuje pristup k udrzbe
chladica, nadrzky, nadobky brzdovej kvapaliny, batérie a
poistkovej skrinky.

Otvarajte za okraj veka.
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13) Kryt nastavenie svetlometov
Kryt pristupu k lavému a pravému svetlometu. Ak je to
potrebné, vyberte kryt pre nastavenie uhla svetlometov

14) Paka nastavenia vysky volantu a zimok riadenia
(1) Zdmok riadenia
(2) Paka nastavenia vysky volantu

15) Volant
Volant je umiestneny na lavej strane pred sedadlom vodica

16 — Pedal plynu
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Pedadl plynu je umiestneny na pravej strane vedla brzdového pedala

Elektronicky plynovy pedal je umiestneny napravo od brzdového pedalu.
Pedal plynu reguluje otaéky motora a tym rychlost vozidla. Pred jazdou vzdy
skontrolujte funkciu pedalu.

Pedal plynu ma niekolko funkcii:

1) Ochrana Startovania: Vozidlo mozZe nastartovat priamo na rychlostny
stupen N a P alebo pri Startovani sa zaradenym stuprfiom L alebo H, kedy
musi byt zoSliapnuty pedal brzdy.

2) Funkcia potlacenia rychlosti: Rychlost vozidla je obmedzend na 25 km / h,
ak je zaradena spiatocka.

3) Funkcia zamknutie pohonu 4x4 (4WD-LOCK): Otocte prepinac do rezimu
4WD-LOCK, rychlost vozidla je obmedzenad na 35 km / h.

(Stlacenim tlacidla potlacenie mézete odstranit obmedzenie rychlosti)

4) Funkcia volnobehu: Ak bezi motor vozidla na volnobeh (zaradeny neutral
N), st otacky motora obmedzené na 5000 ot / min.

5) Funkcia priority brzdy: Ak vodi¢ sucasne stlaci brzdovy pedal i plynovy
pedal, elektronicky Skrtiaci ventil vypne motor a automaticky sa vrati do
volnobehu.

6) Funkcia ochranného rezimu: V pripade vyskytu poruch v systéme, ECU
aktivuje tento rezim, obmedzi vykon, otacky a rychlost motora, aby ochranil
dolezité Casti vozidla.

17 - Brzdovy pedal
Brzdovy pedadl sa nachadza vlavo, vedla pedalu plynu.

i
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18 — Rucna brzda

Vozidlo je vybavené doplnkovou ru¢nou brzdou, ktord je
umiestnend za radiacou pakou. Zatiahnutim rucnej brzdy
zaistite vozidlo proti pohybu (napr. pri parkovani).

Pre uvolnenie brzdy, lahko zatiahnite za paku, stlacte poistné ~.
tlacidlo a posunte paku smerom k podlahe aby sa uvolnili
lanovody (lanka).

UPOZORNENIE ¥
Pri parkovani nikdy nespoliehajte iba na ru¢nud brzdu!

Vidy zaradte "P" a pri parkovani v kopci zaistite kolesa klinmi
alebo kamerimi.




19 - Radiaca paka
Radiaca pdka je umiestnend vpravo, medzi sedadlom vodica a —
spolujazdca

Pred zaradenim vzdy zosliapnite brzdovy pedal (17)!
Polohy radiacej paky :

L - Nizka rychlost

H - Vysoka rychlost »
N - Neutral -
R - Spiatocka
P - Parking 9

UPOZORNENIE!
Pri konstantnej rychlosti, prevozu nakladu, prekracovanie prekazok, tahanie vozika, vychadzani alebo
schadzani kopcov vidy chodte na rezim "L" aby ste predisli zni¢eniu systému CVT!

POZNAMKA
Pri zaradenom stupni "R" (spiatocka), su otacky motora obmedzené a rychlost vozidla limitovana na
25km/ h.

VAROVANIE!
Pri jazde z kopca v reZime spiatocky dbajte vysokej opatrnosti. Gravitacia moze spoOsobit velké
zrychlenie nad limit obmedzenia!

VAROVANIE!
Ak vozidlo nie je pouzivané, vidy zaradte "P" a zatiahnite ru¢nu brzdu aby ste zamedzili samovolnému
pohybu vozidla.

20 - Ovladaci panel (VID. KAPITOLA OSTATNE OVLADACIE PRVKY)

21 - Zadny nosic
Vozidlo je vybavené zadnou uloznou korbou, v ktorej je mozné ulozit mensi naklad a upevnit ho
upevnovacimi paskami pod.

22 - Viecko palivovej nadrze

Viecko palivovej nadrze je na pravej strane vozidla, v smere za sedadlom spolujazdca. Pred
doplnenim paliva je nutné viecko odskrutkovat smerom proti hodinovych ruciciek.
Kapacita palivovej nadrze je 36,5 litrov.

23 - Sedadlo vodica

Sedadlo vodica je mozné polohovo nastavit otocenim paky. Sedadlo je mozné vybrat zatiahnutim za
rukovat umiestnenu na spodnej strane zozadu sedadla.
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OSTATNE OVLADACIE PRVKY

Ovladaci panel (20)

1 | Spinac vypnutia motora 7 | Tlacidlo obmedzovaca

2 | Hlavny spinac svetiel 8 | Prepinac jazdného mdédu
3 | Prepinac svetiel 9 | Tladidlo vystrahy

4 | Klakson 10 | Zapalovanie

5 | Prepinac pohonu kolies 11 | Zasuvka USB

6 | Prepinac smerovych svetiel 12 | Zasuvka 12V

1) Spinac vypnutia motora
Ak je spinac zapnuty el. obvod nie je aktivny tzn. nemozno nastartovat.

ECU, palivové vstriky, ¢erpadlo jsou mimo provoz. Vozidlo
nelze nastartovat / motor se vypne.

Pokud je tlaéitko v této poloze, veskeré pfistroje jsou
pfipraveny a vozidlo muize byt provozovano / nastartovano.




2) Hlavny spinac svetiel

_\c"_ Obrysova svétla jsou zapnuta, predni a zadni svétlo sviti,
27> | sviti pristrojova deska

%@. @E’. Sviti pouze obrysova svétla a zadni svétlo

. Svétla vypnuta

POZNAMKA
Pre zapnutie osvetlenia je nutné mat klucik v zapalovani v polohe "ON".

UPOZORNENIE
Nepouzivajte svetld, ak je vypnuty motor viac ako 15 min. Hrozi Gplne vybitie batérie a nemoznost
nastartovat. V tomto pripade je nutné batériu vybrat a nabit.

3) Prepinac svetiel

— Dalkova svétla
—

Z| ) Potkavaci svétla

4) Klaksén

5) Prepinac pohonu kolies

2WD (pohon dvou kol) - pohanéna pouze zadni kola

l : 4WD (pohon 4x4) - pohanéna viechny 4 kola

4WD-LOCK - pohon vSech 4 kol s uzaméenym prednim
diferencialem. VSechna kola se toci stejnou rychlosti.
Rychlost vozidla je omezena na 35 km/h, pokud neni
zapnuto tlaéitko omezovace.

UPOZORNENIE
Pre zmenu pohonu kolies, je nutné VZDY zastavit vozidlo! V opaénom pripade hrozi mechanické
poskodenie sucasti prevodovky a motora!

POZNAMKA

Riadenie vozidla v rezime pohonu kolies 4WD-LOCK vyZaduje vacsie Usilie.

Pre prepnutie rezimu pohonu musi vozidlo stat a motor bezat.

Pri zmene na LOCK sa rozsvieti kontrolka, ktord blika dovtedy nez do seba riadne zapadnu prevody a
uzamkne predny diferencial.

- Ak kontrolka stale blika, pohybte volantom zo strany na stranu

- Pri zvolenom rezime 4WD LOCK je rychlost a vykon motora obmedzeny (35km / h)

- Pre zrusenie tohto obmedzenia, ak si to situacia ziada, stlacte tlacidlo obmedzovaca.
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6) Prepinac smerovych svetiel

¢ Levé smérové svétio
¢ Prave smérove svétlo

. Smérova svétla vypnuta

7) Tlacidlo obmedzovaca
Rychlost vozidla je standardne obmedzenda s pohonom 4x4. Ak si to okolnosti vyzadujd, je mozné ist
rychlejsie po stlaceni a drzani tlacidla obmedzovaca. Po tuto dobu na displeji svieti kontrolka

tlacidla obmedzovaca.

A Omezovaé rychlosti vypnuty (nutno drzet tlaéitko)

® Omezovaé rychlosti zapnuty (vychozi)

8) Prepinac jazdného médu

Rezim ECO

Vozidlo v rezimu ECO ma méné agresivni reakce na
ovladani plynu. Tento rezim je doporucen pro jizdu na
rovnych a zpevnénych cestach. Na displeji svici
indikace ECO.

ECO

Rezim SPORT

V rezimu SPORT ma vozidlo rychlejsi reakci na
ovladani plynu. Rezim pouzijte pro sportovni jizdu v
piscitém nebo kopcovitém terénu. Tento rezim je
vychoze pro toto vozidlo.

SPORT

POZNAMKA
Rezim ECO nepouzivajte v situaciach, ktoré kladu velkd zataz na remern variatora. Hrozi

nebezpecenstvo poskodenia.

9) Tlacidlo vystrahy

Vystrazna svétla zapnuta (blikaji predni a zadni blinkry,
na displeji blika indikator vystraznych svétel).

® Vystrazna svétla vypnuta




10) Zapalovanie

OFF Motor je vypnuty. Elektronika okrem navijaku je nefunkéna

ON El. systém je aktivny

START | Otoéenim zapalovania do polohy pre nastartovanie motora. Po nastartovani sa
kfacik automaticky vrati do - polohy ON.

IVAROVANIE
Nenechavajte kltic v zapalovani bez dozoru. Neopravnené poufZitie vozidla inymi osobami méze mat za
nasledok vazne zranenie alebo smrt. Ak vozidlo nepouzivate, nikdy nezabudnite vytiahnut klU¢ zo
zapalovania!

POZNAMKA
Nedrzte kltcik v zapalovani otoceny v pozicii "START" dlhSie ako 10 sekund.

11) Zasuvka USB
Vozidlo je vybavené USB zasuvkou pre nabijanie mobilnych zariadeni

12) Zasuvka 12V
Vozidlo je vybavené 12V zasuvkou.

39




PRISTROJOVA DOSKA / DISPLEJ
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1 | Indikator reZimu pohonu kolies 15 | Pocitadlo kilometrov

2 | Otackomer 16 | Indikator chyby

3 | Tachometer 17 | Indikator OPC (pritomnosti vodica)

4 | Palivomer 18 | Indikator zaradenej rychlosti (L, H, N, R, P)
5 | Ukazovatel teploty 19 | Indikator posilfiovaca riadenia (EPS)

6 | Hodiny 20 | Indikator obmedzovaca

7 | Indikator prichadzajuceho hovoru 21 | Poditadlo motohodin

8 | Indikator Bluetooth 22 | Indikator funkcie bfzd

9 | Indikator smerovych svetiel 23 | Indikator zapnutého bezpecnostného pasu
10 | Indikator parkovacej (ru¢nej) brzdy 24 | Ukazovatel napatia batérie

11 | Indikator tlaku oleja 25 | Tlacidlo vyberu "SEL"

12 | Indikator dialkovych svetiel 26 | Jas displeja

13 | Indikator obrysovych svetiel 27 | Indikator EFI

14 | Tlacidlo nastavenia "AD)" 28 | Indikator neutrdlu "N"

1 - Indikator pohonu kolies
Pri zmene rezimu pohonu sa na displeji rozsvieti kontrolka (vid. str. 28-29). Vdaka nastaveniu
synchronizacie je mozné Ze sa kontrolka rozsvieti az potom, o sa vozidlo opat rozbehne.

2 - Otackomer
Zobrazuje aktudlne otacky motora, udrZujte otacky mimo ¢ervenu zénu.

3 - Tachometer
Ukazuje aktudlnu rychlost vozidla. Zmena jednotiek je mozna stlacenim tlacidiel "ADJ" a "SEL".

4 - Palivomer

Ukazuje aktualne mnozstvo paliva v nadrzi. Pokial ma ukazovatel hodnotu "F", znamena to ze je nadrz
plna. Ak je ukazovatel ¢erveny, znaci to len zvySkové mnoizstvo paliva v nadrzi a je nutné okamzite
palivo doplnit!

5 - Ukazovatel teploty

Ak je ukazovatel teploty chl. kvapaliny v zelenej zéne / "C", znamena to, Ze teplota kvapaliny je
normalne.

Ak je ukazovatel teploty v ¢ervenej zéne / "H", znamena to, ze teplota je kriticky vysoka a motor musi
byt okamZzite zastaveny. Ak je teplota Casto kriticky vysoka, skontrolujte hladinu chladiacej kvapaliny v
nadobke alebo sa obratte na svojho dealera.

- Ak je vozidlo pretazené, hrozi prehriatie motora - vtomto pripade zniZte zatazenie vozidla

- Uistite sa, Ze teplota chladiacej kvapaliny je vidy v zéne "C" po znovu nastartovani motora. Ak tomu
tak nie je, vozidlo dalej nepouzivajte.

6 - Hodiny

7 - Indikator prichadzajuceho hovoru

Po UspeSnom sparovani Bluetooth a mobilného zariadenia. Ak mate prichadzajuci hovor, indikator sa
rozblika a zobrazuje sa telefénne Cislo volajuceho. Pre prijem hovoru kratko stlacte tlacidlo "SEL" pre
ukoncenie hovoru kratko stlacte tlacidlo "ADJ".

8 - Indikator Bluetooth

Vozidlo je vybavené konektivitou Bluetooth. Ak nie je pripojené Ziadne mobilné zariadenia, indikator
nesvieti. Blika v pripade parovania a pripajania k zariadeniu a po Uspesnom pripojeni zostane svietit.
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Pre sparovanie / pripojenie mobilného zariadenia s vozidlom nastavte pripojenie v nastaveni
mobilného zariadenia.

9 - Indikator smerovych svetiel
Pri zmene smeru jazdy a stlaceni tladidla smeroviek sa rozblika poZzadované smerové svetlo.

10 - Indikator parkovacej brzdy
Ukazovatel zatiahnutej parkovacej brzdy

11 - Ukazovatel tlaku oleja

Ak sa tento indikator rozblika pri otdckach motora vyssich ako 1000 ot / min, znaci nedostatoéné
mnozstvo oleja alebo nedostatoc¢ny tlak oleja. Ak je hladina oleja pod dolnou ryskou, olej doplite. Ak
aj po doplneni kontrolka stdle svieti, znaci to zld funkciu snimaca tlaku oleja alebo problémy s mazanim.
Obratte sa na svojho dealera.

12 - Indikator dialkovych svetiel
Indikator pri rozsvieteni dialkovych svetiel

13 - Indikator obrysovych svetiel
Indikator pri zapnuti obrysovych svetiel

14 - Tladidlo nastavenia "ADJ"
Tlacidlo pre nastavenie v ponukdach, pouzite spolu s tlac¢idlom "SEL"

15 - Pocitadlo kilometrov
Ukazuje celkovy pocet najazdenych km. Pri stlaceni tlacidla MODE prepnete zobrazenie na aktualnej
pocitanie (TRIP), tachometer alebo zmenu mernych jednotiek.

16 - Indikator chyby

17 - Indikator OPC (Pritomnosti vodica)

Ak vodi¢ opusti sedadlo ked je motor zapnuty, okamzite sa ozve zvukova vystraha a na paneli sa
rozsvieti kontrolka.

18 - Indikator zaradenej rychlosti

Podla zaradeného rychlostného stupna sa na displeji zobrazuju jednotlivé pismena L (pomaly), H

(rychlo), N (neutral), R (spiatocka).

19 - Indikator EPS
Ukazovatel spravneho chodu posilfiovaca riadenia (EPS)

20 - Indikator obmedzovaca
Ukazuje, ¢i je zapnuty vypina¢ obmedzovaca pri zmene reZzimu pohonu

21 - Pocitadlo motohodin
Pocitadlo ¢asu prevadzky motora

22 - Indikator funkcie bfzd
Ukazovatel spravnej funkcie brzd
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23 - Kontrola zapnutia bez. pasov
Kontrolka, ktora blika, pokial nie si zapnuté bezpecnostné pdsy.

24 - Indikator napitia batérie
Zobrazuje aktudlne napétie batérie. Standardné napitie je 12,8V.

25 - Tlacidlo vyberu "SEL"
Tlacidlo pre nastavenie v ponukdach, pouzite spolu s tlac¢idlom "ADJ"

26 - Snimac jasu displeja
Automatické nastavenie jasu displeja podla okolitého prostredia v ktorom sa prave nachadzate.
Jas je moZné nastavit aj manudlne podla preferencii.

27 - Indikator EFI
Ak sa vyskytnu problémy a chyby v systéme elektronického vstrekovania paliva (EFI) tato kontrolka sa
rozsvieti.

28 - Indikator neutralu "N"
Ak je zaradeny neutrdl "N", tato kontrolka sa rozsvieti.

PONUKA A NASTAVENIE PRISTROJOVEJ DOSKY

Polozka Ponuka Displej SEL ADJ ULOHA Vysledok
Poditadlo Home TOTAL Kratky stisk - Zmena na TRIP TRIP
km Home TRIP Kratky stisk - Zmena na TOTAL Potitadlo KM
Home TRIP - Dlhy stisk | Vynulovanie TRIP
Jas displeja Home Home - Kratky stisk | Zmena jasu Home
Home Dlhy stisk - Zmena hodin Zmena na TRIP
Nastaveni Kratky stisk - Zmena minut Nastavenie
hodin hodin
Nastavenie ) - Kratky stisk | Pridanie 1 hod /1 Nastavenie
casu a Nastaveni v . .
jednotiek ' ' stlacenie minut
Nastavenie | Kratky stisk - Zmena formatu ¢asu | Nastavenie
minut hodin
- Krétky stisk | Zmena 1 min/1 Format Casu
stlacenie
Format ¢asu | Kratky stisk - Zmena jednotiek Nastavenie
minut
- Kratky stisk | Zmena ¢asu 12/24 h Nastavenie
jednotiek
Jednotky Kratky stisk - Koniec nastavenia Format Casu
- Kratky stisk | Zmena jednotiek Home
(rychlost)
Prichadzajuci Prichadzajuci | Kratky stisk - Prijat hovor Nastavenie
hovor hovor jednotiek
Volanie Prichddzajuci | Prichadzajuci - Kratky stisk | Odmietnut hovor Home
hovor hovor
Pri volani Pri volani - Kratky stisk | Odmietnut hovor Home
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OBDOBIE ZABEHU VOZIDLA

Doba zabehu vozidla je velmi dblezita pre spravny chod motora a ostatnych sucasti.
DODRZUJTE POSTUP NIZSIE:

1. Vyskusajte si ovladanie vozidla na otvorenom priestranstve a zozndmte sa dékladne s jeho
vlastnostami, spravanim a ovladanim.

2. Zaparkujte vozidlo na rovny povrch

3. Doplnite palivo

4. Skontrolujte hladinu motorového oleja a prip. doplfite, ak je to potrebné a udrzujte hladinu medzi
hornou a spodnou ryskou

5. Pred uzivanim vozidla si spravne nastavte polohu sedadla, zrkadiel, zapnite bezpecnostny pas,
zapnite siete (prip. zatvorte dvere) a nastartujte motor. Nechajte motor chvilu bezat na volnobeh
6. Stlacte brzdovy pedal, zaradte rychlost a pustite pedal plynu

7. Pomaly zoslapujte pedal plynu a merite rychlost, prvych 10 hodin alebo 250 km chodte len na pol
plynu!). Potom, dalSich 10 hodin alebo 250 km, podla toho, ¢o nastane skor, chodte na tri-Stvrte
plynu. Neprevadzkujte vozidlo len na volnobeh alebo naopak na plny plyn!

8. Pri dobe zabehu neprevazajte ani netahajte naklad pod.

9. Pravidelne kontrolujte hladinu chladiacej kvapaliny, ovladacie prvky atd. Spolo¢ne s ostatnymi
prvkami z tabulky pravidelnej udrzby.

10. Po skonceni doby zabehu, vymerite olej a filter (po 20 hodinach alebo 500 km)

UPOZORNENIE!

Pocas doby zabehu (20 h):

* Merite rychlost a nedrite konstantné otacky, hrozi nebezpecenstvo motorovych ¢asti alebo vyrazné
znizenie Zivotnosti, pokial nie je dodrzany postup prvych 20 hodin prevadzky

e Pocas prvych 10 hodin alebo 250 km jazdite len na pol plynu

¢ Pocas dalSich 20 hodin alebo 250 km jazdite iba na tri-Stvrte plynu

* Neprevazajte a netahajte naklad

¢ PouzZivajte iba odporucany typ oleja pre 4 taktny motor. Pre zmenu oleja v zavislosti na nadmorskej
vyske sa obratte na autorizovaného predajcu.

TABULKA VISKOZITY OLEJA
15W-40
VISKOZITA 10W-40
OLEJE I |
5W-40
ce -30 -20 -10 0 10 20 30 40
POZNAMKA

DOPORUCENY TYP OLEJA: 10W-40
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KONTROLA VOZIDLA PRED JAZDOU
Pred kazdym pouzitim vozidla je nutnd kontrola stavu vozidla, jeho sucasti a schopnosti vozidlo

bezpecne pouZivat.

VAROVANIE!

Pokial nie je dodrzana pravidelna kontrola pred jazdou, hrozi vazne poskodenie vozidla, zranenie
alebo smrt. Vzdy vykonavajte kontrolu vozidla pred tym, neZ ho zaénete opat pouzivat!

KONTROLA VOZIDLA PRED NASTARTOVANIM MOTORA (KLUCIK V POLOHE "OFF")

POLOZKA KONTROLA
Pneumatiky Kontrola stavu rafikov a upevnovacich skrutiek
Kontrola tlaku a stavu pneumatik
Doporuceny tlak: Predné 14,5 PSI; Zadné 16 PSI
Tlak pre plné zataZenie a vysoku rychlost: Predné 16 PSI; Zadné 18 PSI
Kolesa Kontrola stavu rafikov a upevnovacich skrutiek
Chladi¢ Kontrola stavu a Cistoty chladica

Motorovy olej

Kontrola hladiny motorového oleja

Chladiaca kvapalina

Kontrola hladiny chladiacej kvapaliny

Vzduchovy filter

Kontrola stavu filtra a sanie

Manzety hnacie
hriadele

Kontrola stavu hnacej hriadele a jej manziet

Korba a naklad

Kontrola celkovej hmotnosti vozidla a jeho zatazenie (korba max. 100 kg) +
kontrola upevnenie prepravovaného nakladu

Podvozok a zavesenie

Kontrola podvozku a zavesenie kolies

Kontrola vozidla pred

17 ve

nastartovanim motora (kltcik v polohe "ON")

Polozka

KONTROLA

Pristrojova doska

Kontrola funkénosti a indikatorov
Kontrola chybovych kédov

Svetla a reflektory

Kontrola Cistoty svetlometov a vSetkych svetiel

Kontrola funkénosti svetlometov a vSetkych svetiel

Kontrola funkénosti vystraznych svetiel

Sedadla, ochranné
siete a
bezpeénostné pasy

Kontrola upevnenia sedadiel

Kontrola upevnenia sieti

Kontrola stavu pasov a ich spravneho zapnutie

Pedal plynu Kontrola véle pedala plynu, ¢i sa pedal vracia
Brzdovy pedal Kontrola vble pedala bfzd, ¢i sa pedal vracia
Hladina paliva Kontrola / doplnenie paliva

Klakson Kontrola zvukovej signalizacie

Zrkadla Kontrola a nastavenie zrkadiel

Kontrola vozidla pred

nastartovanim motora

Polozka

KONTROLA

Riadenie

Kontrola véle riadenia a otacania volantu do plna

Spinac zapalovania

Kontrola, ¢i sa motor vypne po vypnuti spinaca zapalovania

Radiaca pdaka

Kontrola chodu radiacej paky a jednotlivych stupriov (P, R, N, Ha L)

Prepinac pohonu kolies

Kontrola prepinace pohonu kolies (2WD, 4WD, 4WD-LOCK)

Brzdy

Pomaly chodte a zabrzdite pre kontrolu funkénosti bfzd. Brzdovy pedal musi
byt tvrdy a vracat sa do pévodnej pozicie. Brzdy musia reagovat adekvatne
podla vodica.
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PREVADZKA A OVLADANIE VOZIDLA

START MOTORA ZA STUDENA

1 - Stlacte brzdovy pedal

2 — Otocte kluc¢ikom v zapalovani do polohy “() “

3 — Uistite sa Ze je radiaca paka v polohe “N“ nebo “P*“.

4 — Uistite sa, Ze pedal plynu nie je zosliapnuty

5 — Otocte klugikom v zapalovani do polohy “(¥) “ a nastartujte motor
6 — Pred odchodom nechajte motor zahriat kym nebezi hladko

POZNAMKA

Ked' je zaradeny neutral "N" a pokial na displeji nesvieti indikator "N" obratte sa na autorizovany
servis pre kontrolu kabeldze.

Motor je mozné nastartovat s akymkolvek zaradenym rychlostnym stupriom pri stlacenom brzdovom
pedali. Odporucame ale motor $tartovat iba na neutral "N" alebo Parking "P".

VAROVANIE!
Vyfukové plyny obsahuju oxid uholnaty, ktory je jedovaty a vo vysokych davkach smrtelny. Nikdy
nestartujte motor v uzavretych, nevetranych priestoroch.

UPOZORNENIE
Ak motor nenaskoci po par sekundach nepokusajte sa nastartovat drzanim kltcika viac ako 10
sekund. Ak je batéria vybitd, vyberte ju a nabite.

UPOZORNENIE
Dodrzujte pokyny v kapitole o Dobe zadbehu, ak Startujete vozidlo prvykrat.

RADENIE
Pred zaradenim rychlostného stupria musi byt vozidlo vidy zastavené. Pre zaradenie / zmenu
prevodového stupfia musi byt zosliapnuty brzdovy pedal.

CISTENIE SANIA CVT
Ak sa v privode CVT nachadza voda alebo nedistoty, odskrutkujte vypustnu skrutku a vypustite ju.

UPOZORNENIE
Po vypusteni vody z CVT kontaktujte svojho predajcu pre kontrolu, zostatkova voda moze spdsobit
poskodenie ostatnych motorovych casti.

CO ROBIT PRI PONORENI VOZIDLA
Ak vozidlo bolo ponorené, je nutné ¢o najskor vyhladat autorizovany servis.

UPOZORNENIE
Nikdy nestartujte motor pokial bolo vozidlo ponorené. Nasatie vody do systému méoze sposobit
poskodenie motorovych ¢asti ak sa nedodrzi spravny postup.

PREPRAVA VOZIDLA

Ak potrebujte vozidlo prepravit drzte sa nasledujdcich pokynov:

1 - Vypnite motor a vyberte klucik

2 - Zaradte neutral "N" zablokujte predné a zadné kolesa

3 - Uistite sa, Ze predné aj zadné kolesa ste riadne upevnili

4 - Uistite sa, Ze viecko nadrze, olejova mierka a sedadle su riadne zaskrutkované / instalované.
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UDRZBA VOZIDLA

Definicia nadmerne tazkého pouiitia

Za nadmerne tazké pouzitie vozidla sa povazuje:

o (Casté ponaranie do vody, bahna alebo piesku

e Pretekanie alebo pretekarske jazda vo vysokych otackach

e Zbytocne dlha prevadzka v nizkej rychlosti pri tahani velmi tazkého nakladu
e Dlhy chod motora na volnobeh

e Pouzitie na kratku vzdialenost v chladnom pocasi

e UZivanie vozidla pre komeréné ucely (vid zaru¢nu knizku)

AK VASE VOZIDLO ZODPOVEDA VYSSIE UVEDENEMU UZiVANIU, SERVISNE
INTERVALY SKRATTE NA POLOVICU!

Mazanie

o Skontrolujte vSetky komponenty podla nizsie uvedenej tabulky pravidelnej kontroly.

e Komponenty neuvedené v tejto tabulke by mali byt namazané podla vieobecnych podmienok.

¢ Ak je vozidlo nadmerne zataZzované alebo prevadzkované vo vihkom alebo prasnom prostredi merite
a dopliiajte mazivo ¢astejsie

e PouZivajte celoro¢né typ maziva

e Mazivo doplfiajte kazdych 500 km; pred uskladnenim na dlh$iu dobu; po umyti vozidla alebo po
prejdeni vodou

TABULKA DOPORUCENYCH MAZiV

Polozka Mazivo Postup
SAE15W-40/S) Doplnte olej tak aby hladina bola
Motorovy olej medzi hornou a dolnou ryskou

SAE 75W-90 GL-5
Prevodovy olej

Brzdova kvapalina DOT4 UdrZujte hladinu medzi hornou a
dolnou ryskou
Prednd a zadnd rozvodovka | SAES8OW-90 GL-5 Kapacita: 330 ml / 400 ml

Hlavy ojnic, ¢apov, uloZenie | Plastické mazivo / vazelina | Pistolou vtlacte do mazniciek

LEGENDA ZNAKOV PRE TABULKY UDRZBY
# = Nadmerne namahana ¢ast. ZniZte interval Gdrzby o 50% na vozidlach podliehajlice definiciu
nadmerného uzivania

* = Kontrola vozidla autorizovanym servisom / predajcom

® = Casti ovplyviiujuce emisie. Kontrola vozidla autorizovanym servisom / predajcom.
M = pocet mesiacov intervalu
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TABULKA UDRZBY VOZIDLA PRED JAZDOU

POLOZKA INTERVAL UDRZBY
HODINY KEDY KM POZN.:
* | Systém riadenia - PRED JAZDOU -
* | VOla plynu - PRED JAZDOU -
Predné zavesenie a ojnice - PRED JAZDOU -
Zadné zavesenie a ojnice - PRED JAZDOU -
Pneumatiky - PRED JAZDOU - | Vizualna kontrola, skuska
Brzdova kvapalina - PRED JAZDOU .| funkénosti. Nastavenie /
Brzdovy pedal / Ru¢na brzda - PRED JAZDOU _ | oprava, pokial je to nutné.
Brzdovy systém - PRED JAZDOU -
Kolesa a ich uchytenie - PRED JAZDOU -
Motorovy olej - PRED JAZDOU -

# | Vzduchovy filter, vzduchovy - PRED JAZDOU - | Vizualna kontrola. Vymena, ak

box a pripojenie je filter znedisteny.

# | Lapac usadenin vzduch. - PRED JAZDOU - | Kontrola zanesenia trubice.

boxu Cistenie sania, boxu a vymena
filtra.

# | Lapac usadenin CVT - PRED JAZDOU - | Kontrola zanesenia trubice.
Cistenie boxu CVT u
autorizovaného predajcu

% | Uhol svetlometov / - PRED JAZDOU - | Kontrola. Nastavenie prip.

Osvetlenie vozidla a vymena pokial je to nutné.
smerovky

# | Chladi¢ - PRED JAZDOU - | Kontrola zanesenia sania.
Ocistenie povrchu chladica

TABULKA UDRZBY VOZIDLA V DOBE ZABEHU
POLOZKA INTERVAL UDRZBY
HODINY | KEDY | KM POZN.:
Mazanie 20 - 500
Motorovy olej / Olejovy 20 - 500
filter a sitko
Vzduchovy filter motora 20 - 500
* | Vola ventilov motora 20 - 500
Olej Prednej + Zadnej 20 - 500
rozvodovky
Chladiaca kvapalina 20 - 500
Prevodovy olej 20 - 500
Hadicky a tesnenie motora 20 - 500
# | Brzdové dosticky
Batéria (Akumulator) 20 - 500
* | Chod volnobehu 20 - 500
* | Radenie / Geometria kolies 20 - 500
Brzdovy pedal / Ru¢na 20 - 500
brzda
Prevodové skrine, hriadele 20 - 500
CV, kibové hriadele
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TABULKA PRAVIDELNEJ UDRZBY VOZIDLA

INTERVAL UDRZBY
POLOZKA (Podla toho ¢o nastane skor)
HODINY | KEDY | KM POZN.:
# | Brzdové dosticky 10 1xm | 250 | Kontrola hrubky dosticiek
Batéria (akumulator) 20 - 500 | Kontrola a ocistenie pdlov, test
kondicie.
Hadicky a tesnenie motora 20 - 500 | Kontrola tesnosti

# | Vzduchovy filter 50 - 1000 | Kontrola VZDY pred jazdou. Ak vozidlo
podlieha definicii nadmerného uZivania,
kontrolujte Castejsie. Vymena, ak je
zaneseny. NECISTITE!

# | Mazanie 50 3M | 1000 | Namazte vsetky body, ¢apy, lanka,
doplite mazivo do maznicek atd.

# | Olej prednej rozvodovky 50 12M | 1000 | Kontrola hladiny oleja. Vymena 1x
ro¢ne ak Ziadny z intervalov
neprebehol

# | Olej zadnej rozvodovky 50 12M | 1000 | Kontrola hladiny oleja. Vymena 1x
ro¢ne ak Ziadny z intervalov
neprebehol

# | Motorovy olej / olejovy 100 12M | 1500 | Kontrola farby oleja. Vymena, ak je

filter a sitko znedisteny. Vycistite sitko. Vymena 1x
ro¢ne ak Ziadny z intervalov
neprebehol.

Chladiaci systém 50 6M | 1000 | Kontrola koncentracia chladiaceho
média. Tlakovy test systému 1x roc¢ne.

# | Chladic 50 6M 1000 | Kontrola, ocistenie vonkajsieho povrchu.
Cistenie ¢astejsie, ak vozidlo podlieha
definicii nadmerného pouZivania

* | Systém riadenia 50 6M | 1000 | Kontrola. Namazanie.

# | Predné zavesenie 50 6M | 1000 | Namazanie, kontrola upevnenia

# | Zadné zavesenie 50 6M | 1000 | Namazanie, kontrola upevnenia

# | Radenie 50 1M | 1000 | Kontrola, namazanie, nastavenie, ak
je to nutné.

# = | Plyn /lanko plynu 50 6M | 1000 | Kontrola. Ocistenie usadenin.
Kontrola lanka a namazanie.
Vykondvajte ¢astejSie ak vozidlo
podlieha nadmernému pouzivaniu.

#* | Remen varidtora CVT 50 12M | 2000 | Kontrola. Vymena, ak je to nutné.
Vyhladajte autorizovany servis.

* | Remenica varidtora 100 12m | 1000 | Kontrola a Cistenie. Vymena
opotrebovanych casti. Vyhladajte
autorizovany servis

Palivové hadicky a filter 100 24M | 3500 | Kontrola vedenia a stavu hadiciek.
Vymena filtra a Cistenie hadic tlakom
kazdé 4 roky.

Hadicky chladiaceho 100 - 2000 | Kontrola vedenia a stavu hadiciek

systému

# | Vola ventilov 100 - 3500 | Kontrola a nastavenie pokial je to nutné.
Vyhladajte autorizovany servis

e | Palivovy systém 100 12M | 1000 | Kontrola nadrze, viecka, palivového
Cerpadla a jeho relé.
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Sviecka zapalovania 100 24M | 4000 | Kontrola, vymena pokial je
opotrebovanad alebo vyhorena
# | Uchytenie motora 100 12M | 3000 | Kontrola uchytenia
Vyfukové potrubie a 100 12M | 1000 | Kontrola, vycistenie lapaca iskier
lapac iskier
# | ElL rozvody, poistky, 100 12M | 2000 | Kontrola vedenia, opotrebenie a
konektory, relé a kdble bezpecénosti kablov. Aplikujte
nevodivé mazivo na konektory, ktoré
mozu prist do styku s vodou, bahnom
atpod.
#* | LoZiska kolies 100 12M | 3000 | Kontrola piskanie a povolenia.
Vymena v pripade potreby
# | Bezpec€nostné pdasy 100 12M | 4000 | Vizudlna kontrola a test zamkov
pasov
# | Prevodovy olej 200 12M | 4000 | Kontrola hladiny oleja. Vymena 1x
ro¢ne ak Ziadny z intervalov
neprebehol
Chladiace kvapaliny 200 24M | 6000 | Vymena chladiacej kvapaliny kazdé 2
roky ak Ziadny z intervalov
neprebehol.
# | Brzdova kvapalina 200 24M | 2000 | Kontrola farby kvapaliny. Vymena
kazdé 2 roky
Chod volnobehu - 12M - Kontrola spravnych otacok.
Vyhladajte autorizovany servis pokial
su otacky nepravidelné
% | Riadenie / Geometria - 12M - Kontrola riadenia. Vyhladajte
kolies autorizovany servis pre jednotlivé
nastavovanie.
# | Vola brzdového pedila - 12M - Kontrola. Vymena dosticiek a

nastavenie vble a vysky pedalov
podla potreby
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VZDUCHOVY FILTER

POZNAMKA

Vzduchovy filter je namontovany s lapa¢om vlhkosti. Ak sa tu nahromadi vlhkost a voda, vydistite
lapag, filter a uloZenie filtra. Ak sa tu nahromadi vacsie mnozstvo vody, obratte sa na svojho predajcu
pre prip. vniknutiu vody do klukovej skrine.

Pri Cisteni dodrZiavajte nasledujuce pokyny:

1 — Odstrante kryt vzduchového filtra

2 - Povolte svorky (1) a zloZte kryhy uloZenie filtra

3 - Vyberte skrutku (4)

4 - Vyberte vzduchovy filter (5)

5 - Vycistite penovy filter (6) nehorlavym roztokom, vysuste
a vlozte spat.

Nedistite papierovu €ast filtra!

6 - Jemne opraste necistoty z papierového filtra

7 - Vymente filter ak je to potrebné

8 - Vlozte spat vsetky Casti filtra a uistite sa, Ze je spravne
ulozeny

9 - Nainstalujte kryt uloZenie filtra a uistite sa, Ze je spravne
uloZeny a upevneny

UPOZORNENIE
Na Cistenie papierovej Casti filtra nepouzivajte tekuté
Cistiace substancie.

POZNAMKA
Vzduchovy filter by mal byt meneny kazdych 50 moto hodin I *,7/*
alebo po kazdom prejdeni 1500 km. Vymena filtra musi byt ¢astejsie, ak je vozidlo pouZivané v
prasnych podmienkach.

Uistite sa, Ze sanie filtra nie je upchaté a Ze je ako filter, tak aj ovladanie plynu spravne pripojené.
Dotiahnite vSetky prvky aby ste zabranili vniknutiu nefiltrovaného vzduchu do motora.

UPOZORNENIE

Nestartujte motor ak nie je nainstalovany vzduchovy filter. Hrozi nasatie nefiltrovaného vzduchu,
ktory moéze spbsobit nadmerné starnutie a opotrebenie motora. Jazda bez namontovaného
vzduchového filtra mbze spdsobit stratu vykonu a prehriatie.
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KONTROLA OLEJA

1. Zaparkujte vozidlo na rovny povrch

2. Nastartujte motor a nechajte bezat aspor 30 sekidnd
aby sa zahrial a potom ho vypnite

3. Pockajte chvilu, aby sa olej vnutri motora usadil

Prevodovy olej

4. Vytiahnite mierku prevodového oleja (2) a utrite ju

5. Zasufite mierku spat

6. Vyberte mierku a skontrolujte hladinu oleja, ¢i je
medzi spodnou a hornou ryskou

7. Vlozte mierku spéat a utiahnite

Olej klfukovej skrine

8. Vytiahnite mierku klukovej skrine (1) a utrite ju

9. Zasufite mierku spat

10. Vyberte mierku a skontrolujte hladinu oleja, ¢i je medzi
spodnou a hornou ryskou

11. Vlozte mierku spat a utiahnite

Vymena oleja klukovej skrine
1. Zaparkujte vozidlo na vodorovny povrch
2. Nastartujte motor a nechajte ho zahriat (2-3 min),
potom ho vypnite
3. Pod vozidlo umiestnite nddobu pod vypustny otvor
(1)
4. Vyberte mierku a utrite ju
Vyberte magneticku vypustnu skrutku klukovej skrine
(3) a podlozku (2) a olej vypustite do nadoby.
Uistite sa, Ze je vSetok olej vypusteny
Vyberte tri skrutky olejového filtra (4)
Odstrante kryt olejového filtra (5)
Skontrolujte o-kruzok (6) v kryte a uistite sa, Ze je v
dobrom stave pre dalsie pouZitie. Ak nie, vymente ho.
10. NavlecCte o-kruzok (6) na kryt filtra a potrite ho
novym, Cistym olejom
11. Nainstalujte novy olejovy filter (7)
12. Pripevnite spat kryt filtra (5) a pritiahnite skrutky
(10Nm)
13. Ocistite vsetky necistoty na vypustnej skrutke (3).
Vymerte podlozku (2).
14. Zaskrutkujte vypustnu skrutku a podlozku (3) a (2)

v

L N




15. PouZite suchu a distu textiliu a utrite okolie
vypustného skrutky

16. Doplnte odporucany typ oleja skrz hrdlo otvoru pre
mierku. Pre doplnenie pouzite lievik a predlZovaci
kus ktory je dodavany s vozidlom. Udrzujte hladinu
oleja v ur¢enom rozsahu.

17. Vyberte lievik / predlzovaci kus a uistite sa, Ze je
hladina oleja medzi ryskami.

18. VloZte a utiahnite olejovu mierku

19. Uistite sa, Ze je vozidlo zaparkované v rezime
PARKING, nastartujte motor a nechajte ho bezat 30
sekund.

20. Skontrolujte motor, ¢i nikde neunika olej a vypnite
ho. V pripade tazkosti vyhladajte autorizovany
servis.

21. Vypusteny poutzity olej z motor zlikvidujte podla
predpisov.

UPOZORNENIE

Prilis malo alebo prilis vela oleja bude mat vplyv na
normalny chod motora. VZdy sa uistite, Ze hladina oleja je
medzi hornou a spodnou ryskou!

VAROVANIE
Pri vymene oleja, vidy majte vypnuty motor a celé vozidlo zaparkované na rovnom povrchu aby ste
zabranili zraneniam!

Vymena prevodového oleja

1. Zaparkujte vozidlo na vodorovny povrch

2. Nastartujte motor a nechajte ho zahriat (2-3 min),
potom ho vypnite

3. Pod vozidlo umiestnite nadobu pod vypustny otvor
(1)

4. Vyberte mierku a utrite ju

5. Vyberte magneticku vypustnu skrutku prevodovky
(2) a podlozku (3) a olej vypustite do nadoby.

6. Pockajte nez vsetok olej vytecie.

7. Ocistite vSetky necistoty na vypustnej skrutke (3).
Vymerte podlozku (2).

8. Pripevnite vypustnu skrutku (2) a podlozku (3)

9. PoutZite suchu a Cistu textilii a utrite okolie
vypustnej skrutky.

10. Doplnte odporucany typ oleja (SAE 75W-90 GL-5)
skrz hrdlo otvoru mierky. Pre doplnenie pouzite
lievik a predlZovaci kus ktory je dodavany s
vozidlom. UdrZujte hladinu oleja v uréenom
rozsahu.

11. Vyberte lievik / predlZovaci kus a uistite sa, Ze je
hladina oleja medzi ryskami.

12. VloZte a utiahnite olejovu mierku

53




13. Uistite sa, Ze je vozidlo zaparkované v rezime PARKING, nastartujte motor a nechajte ho
bezat 30 sekund.

14. Skontrolujte motor, ¢i nikde neunika olej a vypnite ho. V pripade tazkosti vyhladajte
autorizovany servis.

15. Vypusteny pouZity olej z motor zlikvidujte podla predpisov

UPOZORNENIE
Prili malo alebo prilis vela oleja bude mat vplyv na normalny chod motora. Vzdy sa uistite, Ze hladina
oleja je medzi hornou a spodnou ryskou!

VAROVANIE
Pri vymene oleja, vidy majte vypnuty motor a celé vozidlo zaparkované na rovhom povrchu aby ste
zabranili zraneniam!

UPOZORNENIE
Uistite sa, Ze do prevodovej skrine nevnikli Ziadne cudzie predmety a necistoty!

VOLA VENTILOV MOTORA

Véla sacieho a vyfukového ventilu sa meni s pouzivanim vozidla, ¢co m6ze mat za nasledok nespravne
davkovanie palivom / vzduchom alebo hluk motora. Aby sa tomu zabranilo, musi byt v6la ventilov
upravena podla planu udrzby. Tato Gpravu by mal vykonat profesionalny servisny technik.

Poziadajte o servis autorizovany servis alebo predajcu.

VOLA SACIEHO VENTILU (Za studena): 0,06 - 0,14 mm
VOLA VYFUKOVEHO VENTILU (Za studena): 0,11-0,19 mm

VOLNOBEH MOTORA

Toto vozidlo je vybavené elektronickym systémom vstrekovania paliva (EFI). Telo Skrtiacej klapky je
dolezitou sucastou palivového systému, ktory vyzaduje velmi sofistikované nastavenie a bolo
nastavené vo vyrobe. Pre Upravu volnobeznych otdCok motora neexistuju Ziadne predpisy pre
spotrebitelov. Pokial d6jde k naruseniu nastavenia, méze déjst k zlému vykonu motora a poskodenie
motorovych casti. Skontrolujte stabilitu volnobeznych otaéok motora alebo abnormdlny stav
volnobehu motora a v pripade potreby kontaktujte autorizovany servis alebo predajca.
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OLEJ PREDNA A ZADNA ROZVODOVKA

Pred pouzivanim vozidla sa uistite, Ze neunika olej z
prednej alebo zadnej rozvodovky vozidla. V pripade
Uniku oleja sa obratte na autorizovaného predajcu
alebo servis

Vymena oleja:

1. Zaparkujte vozidlo na vodorovny povrch a
uvedte ho do reZimu PARKING

2. Pod vozidlo umiestnite nadobu na
zachytavanie pouZitého oleja

3. Vyskrutkujte magnetickd vypustnua skrutku a
podlozku z prednej a zadnej Casti vozidla (1) a
(2).

4. Ocistite skrutku a podlozku

5. Pockajte, nez vsetok olej vytelie

6. Zaskrutkujte spat vypustnu skrutku s
podloZkou

7. Odstrante plniacu skrutku a podlozku (3).

8. Doplnte odporucany typ oleja (SAE 80W-90
GL-5) pomocou lievika a pribalového
pripravku.

POZNAMKA

OLEJ PREDNEJ ROZVODOVKY: 330 ML
OLEJ ZADNEJ ROZVODOVKY: 400 ML

9. Zaskrutkujte plniacu skrutku a podlozku (3)

10. Zlikvidujte pouZzity olej z nadoby podla predpisu..
11.Vymena oleja je rovnaka pre prednu i zadnu rozvodovku.
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MANZETY PREDNEJ A ZADNEJ NAPRAVY
Stav manZiet prednej a zadnej napravy kontrolujte pravidelne pred kazdou jazdou. Ak su manzety
opotrebované alebo poskodené obratte sa na autorizovaného predajcu alebo servis.

SYSTEM POHONU CVT

CVT (Continuously Variable Transmission) CiZe variator, je systém pohonu, ktory vyuziva remenice a
spojkové remenice k automatickému striedaniu prevodovych pomerov, ¢o umoznuje nekonecnu
variabilitu medzi najvy$sou a najnizsou rychlostou
vozidla.

Variator sa sklada:

1) Hlavna remenica

A) Klukova hriadel motora
2) Sekundarna remenica
B) Prevodova hriadel

3) Hnaci remen

POZNAMKA

Pre prediZenie Zivotnosti remeria, pouZivajte nizku rychlost ("L") pri tahani tazkych bremien a ak
idete menej ako 11 km / h po dlhsiu dobu.

Pokial je nutné vozidlo odtiahnut, preradte na neutral ("N") pre ahsiu manipulaciu a prip.
poskodeniu remena.
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Zivotnost spojky a remetia CVT mozno dramaticky predizit vylGéenim tychto beinych

prevadzkovych chyb:

Mozné poskodenie CVT

RieSenie

Nakladanie vozidla na vozik alebo nakladnu
korbu pri zaradenom stupni "H".

Pri nakladani vozidla (tzn. Vychadzani po
najazdoch) majte vidy zaradené "L" aby ste
predisli spaleniu remena.

Startovanie na strmom svahu pri prevode "H

Vzdy pouzivajte zaradeny stupen "L"

Konstantna jazda v nizkych otackach, jazda pred
zapojenim spojky alebo v nizkych rychlostiach
(cca 5-10 km / h) pri zaradenom stupni "H"

Pre chod studeného motora je vyhradne
doporuceny prevodovy stupenn "L" pre
zachovanie Zivotnosti komponentov.

Nedostatocne zahriaty CVT vystaveny nizkym
okolitym teplotam

Pred jazdou vidy motor nechajte dostatocne
zahriat. Remen variatora sa teplom stane viac
pruznym a nebude mat tendenciu sa palit

Pomalé priddvanie plynu a jednoduché
zapojenie CVT

Pouzivajte plyn ucelne a efektivne pre efektivne
zapojenie spojky CVT

Tahanie / tlaéenie nékladu pri nizkych otackach
alebo pri nizkej rychlosti jazdy

Pouzitie len stupna "L"

Uzitkové  pouZitie  (prehrfiovanie  snehu,
zametanie, sekanie a pod.)

Pouzitie len stupna "L"

Pouzitie vozidla pri maximalnom zatazeni pri
nizkej rychlosti

Pouzitie len stupna "L"

Uviaznutie v bahne alebo hlbokom snehu

Zaradte na nizky rychlostny stupen a opatrne ale
rychlo a agresivne pridajte plyn.

VAROVANIE Pridanie viac plynu méze spésobit
stratu kontroly a prevrateniu vozidla!

Prechadzanie velkych prekazok po zastaveni

Podradte na nizky rychlostny stupen a opatrne
ale rychlo, kratko a agresivne pridajte plyn
VAROVANIE Pridanim viac plynu mdZe spdsobit
stratu kontroly a prevrateniu vozidla!

Preklzavaniu remena po vniknuti vody alebo
snehu do systému CVT

Vypustite vodu zo skrine CVT a pokial mozno CVT
vysuste, alebo sa obratte na svojho predajcu.

Prehrievanie komponentov CVT sp6sobuje
poruchu

Poziadajte svojho predajcu o kontrolu a opravu
sucasti CVT

€O ROBIT AK SA V KRYTE CVT ZHROMAZDUJE VODA

Pokial bolo vozidlo ponorené do vody dostatocne
hlboko, aby sa voda dostala do skrine CVT,
odstrante vypustaciu skrutku (1) v spodnej Casti
skrine, aby ste vypustili vodu zo skrine.

UPOZORNENIE

Pokial' po demontazi skrutky odtekd voda zo skrine
CVT, nechajte vozidlo skontrolovat predajcom,
pretoze voda mohla poskodit systém CVT a dalsie
Casti motora.

L V=N
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VYSUSANIE SYSTEMU CVT

Ak bol systém CVT ponoreny a hnaci remen preSmykuje aj po vypusteni vody z krytu CVT, vSetka
zostavajuca vlihkost moze byt vysusena nastartovanim motora nad 2000 ot / min v parkovacom alebo
neutrdlnom rezime po dobu (30 ~ 60) sekind a potom otestovanim spravnej funkcie CVT pri nizkom
prevodovom stupni. Podla potreby tento postup opakujte. Ak systém CVT stale preklzuje alebo ma
zly vykon, obratte sa na svojho predajcu.

CHLADIACI SYSTEM

KONTROLA CHLADIACEJ KVAPALINY

1. Zaparkujte vozidlo na vodorovny povrch

2. Pockajte, nez motor vychladne na okolitu teplotu a
skontrolujte hladinu chladiacej kvapaliny

3. Odstrante predny kryt na kapote vozidla

4. Uistite sa, Ze hladina chladiacej kvapaliny je medzi hornou
a spodnou ryskou (1)

5. Upevnite spat predny kryt

UPOZORNENIE

Ak je hladina chladiacej kvapaliny zvysend, kontaktujte svojho
predajcu a o najskor skontrolujte obsah nemrznucej zmesi v
chladiacej kvapaline.

Pokial nie je k dispozicii chladiaca kvapalina, moZzno na kratku

o
dobu pouzit destilovanut vodu, druhou volbou méze byt ~<——UPPER
zméakcend voda z vodovodu. Nikdy nepridavajte tvrdd alebo = <«—LOWER
slant vodu, pretoze by to mohlo poskodit motor! S

VYMENA CHLADIACE KVAPALINY

VAROVANIE

Nikdy neskladajte viec¢ko chladi¢a ak je motor horuci. Pred
zlozenim veka chladic¢a pockajte, az motor vychladne. Horuca
chladiaca kvapalina moze sp6sobit vazne popaleniny.

Zaparkujte vozidlo na vodorovny povrch

Pockajte, nez motor vychladne na okolitu teplotu

Odstrante predny kryt na kapote vozidla

Pomaly odskrutkujte viecko chladica (1) a viecko

nadobky (2)

5. Pod prednu ¢ast motora vozidla (k vypustnej skrutke)
(3) umiestnite nadobu a odskrutkujte skrutku a
podlozku

6. Pockajte, nez vietky kvapalina vytecie, potom
zaskrutkujte spat skrutku a podlozku. Ak je podlozka
poskodena - vymerite ju. V tento moment nedotahujte
skrutku Uplne

7. Zlozte hadicku, ktoré vedie k nadobke a nechajte z nej

vytiect kvapalinu. Potom hadic¢ku nainstalujte spat.

S
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8. Doplrite chladiacu kvapalinu do chladic¢a za pomocou lievika (sucast priloZzeného).

9. Pridopliiovani chladiacej kvapaliny, zaroven povolujte aj vypustnu skrutku aby ste uvolnili
vzduch z hadi¢ky. Tento postup prevadzajte tak dlho, kym z vypustného otvoru nevyteka iba
kvapalina bez vzduchovych bublin.

10. Zaskrutkujte viecko chladica

11. Doplnte chladiacu kvapalinu do nadrzky, kym hladina nie je dostato¢na (= medzi hornou a
spodnou ryskou)

12. Nastartujte motor a nechajte ho bezat na volnobeh niekolko minut, kym nezopne chladiaci
ventilator, potom motor vypnite.

13. Skontrolujte hladinu kvapaliny v chladi¢i a v nadrzke potom ¢o motor vychladol. Ak je to nutné
doplnite chladiacu kvapalinu do chladi¢a aby ste dosiahli spravnej hladiny.

14. Nastartujte motor a nechajte ho bezat na volnobeh a skontrolujte, ¢i nikde chladiaca kvapalina
neunika. Ak zistite Unik chladiacej kvapaliny z chladiaceho systému, obratte sa na
autorizovaného predajcu alebo servis.

15. Upevnite spat predny kryt

16. Pouzitu chladiacu kvapalinu zlikvidujte podla legislativy.

POZNAMKA
Vzdy sa uistite, Ze lievik je Cisty, bez zvyskov inych kvapalin (olej, palivo a pod) aby nedoslo ku
kontamindcii chladiacej kvapaliny!

POZNAMKA

Vidy pouzivajte nemrznica zmes na baze etylén-glykolu s obsahom antikoréznych inhibitorov
Specialne uréenu pre hlinikové spalovacie motory.

Odporucame pouzit pomer 50/50 (nemrznuca zmes / destilovana voda)

Celkova kapacita chl. systému: 4,9 L

Kapacita nadoby: 0,4 L

CISTENIE CHLADICA

Cistenie vonkajsich povrchov chladi¢a, ak je pokryty blatom alebo necistotami, zabezpeti, Ze bude aj
nadalej U¢inne chladit motor. Na Cistenie chladia pouZivajte iba nizkotlakovou vodu. Vysokotlakové
Cistice mo6zu poskodit sucasti. Dbajte na to, aby voda mohla volne pretekat rebrami chladica. To je
znamka toho, Ze bude umozZneny priechod chladiaceho vzduchu.

VAROVANIE!
Pri vymene kvapaliny za inu, obratte sa na svojho predajcu, aby zvyskovu chladiacu kvapalinu
Uplne vypustil. Odlisna zmes chladiacej kvapaliny moze viest k poruche motora.
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SVIECKY

Zapalovacia sviecka (1) je d6leZitou suicastou motora, ktord mozno lahko skontrolovat. Farba a stav
zapalovacej sviecky mozu indikovat stav motora. Idedlna farba na izolatora okolo strednej elektrédy
je svetla az svetlohneda pre motor, ktory pracuje normalne. Pokial d6jde k nadmernej erézii elektréd
alebo k nadmernému usadzovaniu uhlika a inych necistét, mali by ste vymenit zapalovaciu sviecku.
Pravidelne kontrolujte zapalovaciu sviecku (zapalovacie sviecky), ¢i nie su tepelne poskodené alebo
zanesené, ¢o by sposobilo ich poskodeniu a erdézii. Nepokusajte sa sami diagnostikovat farbu
zapalovacie sviecky alebo problémy s motorom. Vzdy sa obratte na autorizovaného predajcu.

VYMENA SVIECKY

1. Zapalovacia sviecka (1) je dblezitou 1. Zaparkujte vozidlo
na vodorovny povrch

2. ZloZte zadny kryt pristupu k motorovym castiam

3. Odstrante viecko sviecky valca

4. Demontujte sviecku za pomoci klu¢a a ndastavca z
pribalového naradia

5. Skontrolujte odtrh sviecky (A) za pouzitia mierky, nastavte
spravny odtrh pokial je to nutné

6. Ocistite tesnenie a zavity

7. Zaskrutkujte sviecku spat a dotiahnite

8. Nasadte viecko sviecky

9. Upevnite spat zadny kryt

POZNAMKA
Doporuceny typ sviecky: DCPRSE (NGK) »
Odtrh sviecky: 0,8 — 0,9 mm

a) Odtrh svicky zapalovani
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DEMONTAZ SVIECKY PRE ODSTRANENIE VODY Z MOTORA

Pokial doslo k vniknutiu vody do motora, je dolezité vodu ¢o najskér odstranit vybratim zapalovacich
svieCok a pomocou postupu Startovania na kratku dobu tak, aby sa voda vytlacila z valca. NezZ sa
pokusite vypustit vodu, overte, ¢i bol vzduchovy box vypusteny.

Okamzite vyhladajte autorizovaného predajcu pre opravu motora!

UPOZORNENIE!

Pri vniknuti vody do motora moze dojst k vaznemu poskodeniu. Ak sa vozidlo ponori alebo sa zastavi
vo vode, ktord presahuje Urover stipacky, nechajte vozidlo okamzite opravit predajcom. Pokial doslo
k vniknutiu vody, je doleZité kontaktovat predajcu pred spustenim motora. Voda vo vnutri motora
moze spdsobit ucinok "hydraulického zamku", ktory méze poskodit Startér a sicasti motora. Je
potrebné skontrolovat znecistenie motorového oleja. Ak sa v klukovej skrini nachadza voda,
vypustite ju a doplfite novy motorovy olej

LAPAC ISKIER

VAROVANIE!
Uistite sa ze vyfuk a timi¢ si dostato¢ne studené predtym, nez budete vykonavat Udrzbu lapaca iskier.

Pri éisteni dodrzujte nasledujuce pokyny:

1 - Demontujte upevnovacie skrutky (1)
2 - Demontujte lapac iskier (2) z konca tImica vyfuku A‘;ﬂ

3 - Lahko tuknite do sviecky a pouzite ocelovu kefu na
vycistenie usadenin (3)

4 - Zasunte spat lapac iskier do timica vyfuku a vyrovnajte s -
otvormi pre skrutky E_)( »

5 - Utiahnite upevriovacie skrutky (1)
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BATERIA (Akumulator)

Toto vozidlo je vybavené bezudribovy akumulator s
kapacitou 12V 30Ah (A), kde nie je potreba dolievat vodu i
hladinu elektrolytu. Ak je batéria vybitd a nemozno ju nabit,
obratte sa na svojho predajcu.

UPOZORNENIE

Nenechavajte bezat motor vozidla na volnobeh dlhsie ako
20 minut. Ak motor bezi dlhsSiu dobu na volhobeh, moéze sa
akumulator vybit do tej miery, Ze motor Startéra nebude b ) f‘.
spravne fungovat. Ak k tomu dojde, vyberte batériu a nabite O
ju. .

UPOZORNENIE
Nepokusajte sa odstranit viecka batériovych ¢lankov, hrozi poskodenie batérie.

VAROVANIE!

Vyhnite sa kontaktu batérie s koZzou, o¢ami alebo oblecenie. Pri nutné manipuldcii s fou vzdy
pouzivajte ochranu zraku. Udrzujte mimo dosahu deti!

V pripade nehody a kontaktu s elektrolytom batérie sa drzte nasledujidcimi pokynmi:

Postriekania koze: umyte Cistou vodou

Zjedeni: vypite velké mnoZstvo vody alebo mlieka, dalej horcik, vajce alebo rastlinny olej a okamzite
vyhladajte lekdrsku pomoc.

Kontakt s o¢ami: vyplachujte po dobu min. 15minut ¢istou vodou a okamZite vyhladajte lekarsku
pomaoc.

VAROVANIE!
Batérie moze vytvarat nebezpecné vypary. Pri nabijani vidy priestory dobre vetrajte. Udrzujte batériu
mimo zdroja ohna, iskier, tepla a ostatnych zdrojov ktoré by mohli spdsobit vznietenie batérie.

UDRZBA BATERIE

1 - Pokial bude vozidlo dIhsiu dobu nepouZivania (dlhSie ako 1 mesiac), vyberte batériu z vozidla a
ulozte na chladné a suché miesto. Ak bude batéria ulozena dlhSie ako 2 mesiace, pravidelne ju
dobijajte.

2 - Pri znovu vloZeni batérie do vozidla sa uistite, Ze kdble su riadne vedené a pripojené

3 - Pre ocCistenie vonkajsich ¢asti obalu batérie a ich pdlov, pouzite zmes vody a jedlej sédy za pomocou
jemného kefy.

UPOZORNENIE!

Pre nabijanie batérie vtomto vozidle je potrebna Specidlna
nabijacka. Pouzitie Standardného nabijacieho zariadenia
nenavratne poskodi batériu!ll

VYBRATIE A VLOZENIE BATERIE
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1. Umiestnite vozidlo na rovny povrch a zaparkujte.

2. Vypnite vypinac, otocte klu¢om do polohy OFF a uistite sa, Ze je systém zapalovania vo vozidle
vypnuty.

3. Odstrante predny pristupovy kryt. Odstrante cierny zaporny vodic (-).

4. Odstrante cerveny kladny vodic (+)

5. Odstrante pas z batérie.

6. Vyberte batériu.

Pri vkladani a opatovnu instaldciu batérie postupujte naopak pri pripajani vodi¢ov! Tzn. Najskoér
pripojte kladny vodic (+) a po tej zaporny (-).

NABIJANIE BATERIE

1. Vyberte batériu (pozri. postup vyssie)

2. Pripojte nabijacku kladnym a zapornym vodi¢om k batérii
3. Zapnite nabijacku

4. Po nabiti odpojte nabijacku od batérie

POZNAMKA
Je doporucéené nabijat batériu pri aktualnej kapacite 10%. Po nabiti odpojte nabijacku
Ak je vozidle dlhsi ¢as nepouZivala, batériu dobijajte kazdé 3 mesiace

BRZDY A BRZDOVY SYSTEM

Vymena komponentov bfzd vyzaduje profesionalne znalosti. Preto sa vzdy obratte na svojho predajcu
/ autorizovany servis.

KONTROLA HLADINY BRZDOVEJ KVAPALINY

Pred jazdou sa vidy uistite, Ze hladiny brzdovej kvapaliny je nad
spodnou (minimalna) ryskou nadobky.

Ak je to nutné, doplnte brzdovu kvapalinu.

Pri doplfiani sa riadte nasledujucimi pokynmi:

1. Uistite sa, Ze je vozidlo zaparkované na vodorovnhom povrchu
2. Pri doplfiani vidy pouZivajte kvalitné brzdovu kvapalinu aby
ste zabranili moZnému rozpadu tesniacich prvkov, Uniku
kvapaliny a slabému brzdnému tcinku

3. ODPORUCANY TYP BRZDOVEJ KVAPALINY: DOT4

4. Vidy dopltiajte brzdovi kvapalinu rovnakého typu. Doplnenie —-
iného typu moze spbsobit neziaduce chemicku reakciu ktora
moze poskodit brzdovy systém.

5. Uistite sa, Ze pri dopliiovani kvapaliny do nadobky nevnikne -~ MAX
voda. Voda vyrazne znizuje bod varu kvapaliny a moze sp6sobit
upchatie parou.

6. Brzdova kvapaliny méze poskodit plastové povrchy a casti
vozidla preto v pripade rozliatia na sucasti vozidla vidy povrch ] MIN
okamzite utrite.

| 1 [Nadrzka brzdové kapaliny |
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7. Pri opotrebeni dosticiek je normalne, Ze hladina brzdovej kvapaliny klesa. Nizka hladina brzdovej
kvapaliny méze indikovat jednak opotrebenia dosticiek alebo Unik kvapaliny preto vidy kontrolujte

stav tychto komponentov.

8. Ak dd6jde k neocakavanému znizeniu hladiny brzdovej kvapaliny obratte sa na autorizovaného

predajcu pre kontrolu brzdového systému

KONTROLA BRZDOVYCH PLATNICIEK

Skontrolujte predné a zadné brzdové dostic¢ky a kotuce, ¢i nie
su poskodené a opotrebované. Ak je hrubka dosticky (A)
mensie ako 2,0 mm alebo je hribka kotuca (B) mensie ako 4,0
mm, nechajte ich vymenit u svojho predajcu. Vymena
suciastok bfzd vyzaduje odborné znalosti a mala by byt
vykonanad predajcom.

POZNAMKA
Na kontrolu brzdovych dostiéiek je nutné demontovat kolesa

UPOZORNENIE

- Uistite sa, Ze po servisnom ukone na brzdach, je ich chod
hladky a vola brzdového pedala je spravna

- Vzdy sa uistite, Ze brzdy nedrhnu a brzdovy pedal nie je volny
a vracia sa do povodnej pozicie

- Vzdy sa uistite, Ze su brzdy odvzdusnené

Vymena brzdovej kvapaliny

Kompletnd vymenu kvapaliny brzdového systému by mal
vykonavat iba vySkoleny servisny personal. Poéas pravidelnej
Udrzby alebo pri poskodeni alebo netesnosti nechajte svojho
predajcu vymenit brzdy hadice. Inak je vymena nutna kazdé 4
roky.

VAROVANIE!

Preplneny hlavny valec mdze spbsobit drhnutie alebo zablokovanie brzdy, ¢o méze viest k nehode s

vaznym zranenim alebo smrtou. Udrzujte brzdovu kvapalinu na odporicané urovni. Nepreplriujte!

VAROVANIE!

Nikdy neskladujte ani nepouzivajte uz otvorenu flasu brzdovej kvapaliny. Brzdova kvapalina je
hygroskopicka, ¢o znamen3, ze rychlo absorbuje vlihkost zo vzduchu. VIhkost spésobuje pokles teploty
varu brzdove] kvapaliny, ¢o mdze viest k pred¢asnému starnutiu brzdy a moznosti nehody alebo

vazneho zranenia. Po otvoreni flase brzdovej kvapaliny vzdy zlikvidujte vSetku nepouZitu cast!
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ZAVESENIE

Mazanie puzdra predného oto¢ného ramena a zadnej stabilizacnej tyce prevedte pomocou
mazacie pistole a vtlacte vazelinu do maznice (1), kym nezacne vytekat z puzdra.

Niektoré sucasti predného zavesenia vozidla nevyZzaduju udrzbu ani mazanie. Pred
prevadzkou vozidla zaistite, aby tieto sucasti boli pravidelne Cistené a aby neboli uvolnené
alebo poskodené.

ODPRUZENIE A TLMICE

NASTAVENIE predpatie pruZiny

Pri jazde v nerovnom teréne, pri pouziti tazného zariadenia na tahanie alebo pri preprave maximalnej
hmotnosti os6b a nakladu zvyste predpétie pruziny, aby ste ziskali pevnejsi stabilnejsi vlastnosti
vozidla. ZniZte predpétie pruZiny podla potreby pre drsny alebo méakky terén, aby ste dosiahli plynulej
jazdy. Spravne nastavenie predpétia pruziny je osobné preferencii a meni sa s hmotnostou jazdca,
Stylom jazdy a podmienkami prostredia. Pre jednoduchsie nastavenie, je dobré vozidlo nadvihnat
pomocou hever.

Pomocou vhodného zariadenia zmerajte dizku pruziny, pricom predpatie viavo a vpravo udriujte
rovnaké.

ZVYSENIE predpitia pruziny:
Uvolnite poistni maticu (1). Potom otocte nastavovacom v

smere hodinovych ruciciek, aby ste skratili dizku pruziny (2). & 2 “’/

Znovu utiahnite poistnd maticu (1).

ZNIZENIE predpitie pruziny:

Uvolnite poistni maticu (1), potom otocte nastavovacom
proti smeru hodinovych ruciciek, aby ste predizili dizku
pruziny (2). Znovu utiahnite poistni maticu (1).

POZNAMKA
Naradie pre nastavenie predpatie pruziny je stéastou
pribalového balicka.
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NASTAVENIE TLMENIE KOMPRESIE

Timenie kompresie (3) riadi rychlost kompresie odpruZenia.
Pokial je nastavenie tlmenia kompresie vys$ia, rychlost
kompresie odpruzenie je pomalsia.

Ak je nastavenie timenia kompresie nizsia, rychlost kompresie
odpruZenie je rychlejsia.

Tlmenie kompresie ma trovne A a B:

UROVEN A je uréend pre timenie kompresie pri nizkej
rychlosti. ZniZzuje akékolvek otrasy pocas zatdcania a udrzuje
stabilitu, aby sa zabranilo nevyvazenosti taziska vozidla.

UROVEN B je vysokorychlostné timenie kompresie. TImi¢
moze absorbovat rychle pohyby odpruzenia a udrZiavat

stabilitu vozidla pri vysokorychlostnej Sportovej jazde, vykon je najzretelnejsi pri nepretrzitych

nerovnostiach.

ZVYSENIE UROVNE TLMENIA KOMPRESIE A (NASTAVENIE PRE NiZKU RYCHLOST)
Kompresia pre nizku rychlost sa nastavuje pomocou plochého skrutkovada uprostred nastavovaca.
Toto nastavenie primdarne ovplyviuje timenia kompresie pri pomalych pohyboch odpruzenie, ako je
jazdny komfort vozidla a pristatie pri plynulom skoku. Ovplyviuje tiez trakciu kolies.

Tovarenské nastavenia kliknuti: 9 kliknuti pre predny timic, 13 kliknuti pre zadny timic.

Zvysenie kompresie A:

Pomocou plochého skrutkovada otocte nastavovacom v
smere hodinovych ruciciek (smer S) a zaznamenajte si pocet
kliknuti.

Znizenie kompresie A:

Otocte nastavovatom proti smeru hodinovych ruciciek
pomocou plochého skrutkovaca (smer F) a zaznamenajte si
pocet kliknuti.

Obnovenie trovne A do tovarenského nastavenia:
Ak chcete obnovit tovarenské nastavenia, otolte spat
rovnaky pocet kliknuti, alebo otocte nastavovacom proti

smeru hodinovych ruciciek (smer F) na koniec, potom otocte 9 kliknuti v smere hodinovych ruciciek
(smer S) pre predny timi¢ narazov alebo otocte 13 kliknutia v smere hodinovych ruciciek (smer S) pre

zadny tImic.

ZVYSENIE UROVNE TLMENIE KOMPRESIA B (NASTAVENIE PRE VYSOKU RYCHLOST)
Kompresia pre vysoku rychlost sa nastavuje pomocou 17 mm nastrékového kluca. Tato Uprava
primarne ovplyviuje timenia kompresie pre stredne rychle pohyby odpruZenia, ako su strmé skokové
plochy, drsna plocha pristatie a agresivnu jazdu. U volitelného vykonu je navrhovanym ciefom spustit
najmensie mozné nastavenie timenia kompresie, bez toho aby doslo k znizeniu podvozku.

Tovarenské nastavenia: 9 kliknuti pre predny timic, 13 kliknuti pre zadny timic.
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Zvysenie kompresie B:

Otocte nastavovacom v smere hodinovych ruciciek s
hlavicou alebo kfi¢om (smer S) a zaznamenajte pocet
kliknuti.

Znizenie kompresie B:

Otocte nastavovacom objimkou alebo klti¢om proti smeru
hodinovych ruciciek (smer F) a zaznamenajte si pocet
kliknuti.

Obnovenie trovne B do tovarenského nastavenia:
Ak chcete obnovit tovarenské nastavenia, otocte spat
rovnaky pocet kliknuti, alebo otocte nastavovacom proti smeru hodinovych ruciciek (smer F) na
koniec, potom otocte 9 kliknuti v smere hodinovych ruciciek (smer S) pre predny timic narazov alebo
otocte 13 kliknutia v smere hodinovych ruciciek (smer S) pre zadny timic.

NASTAVENIE TLMENIA ODSKOKU

Tlmenie odskoku sa nastavuje pomocou plochého
skrutkovaca v spodnej Casti timica. TiImenie odskoku (C) riadi
rychlost odskoku odpruzenie po jeho komprimaciu. Ak je
nastavenie timenia vyssia, rychlost odskoku je pomalsia. Ak
je nastavenie timenia nizsia, rychlost odskoku je rychlejsia.
Spravne nastavenie odskoku je osobnou preferenciou a
meni sa s hmotnostou jazdca, stylom jazdy a podmienkami.

Nastavenie z vyroby: 13 kliknuti pre predny timic, 12
kliknuti pre zadny timic.

Zvysenie timenie odskoku:
Pomocou plochého skrutkovaca otocte nastavovacom
(v smere S) a zaznamenajte pocet kliknuti.

Znizenie timenie odskoku:

Pomocou plochého skrutkovacda otocte nastavovacom (smer
F) proti smeru hodinovych rucic¢iek a zaznamenaijte si
cvaknutie.

Obnovenie do tovarenského nastavenia:

Ak chcete obnovit tovarenské nastavenia, otocte spat
rovnaky pocet kliknuti, alebo otoc¢te nastavovacom proti
smeru hodinovych ruciciek (smer F) na koniec, potom otocte
13 kliknuti v smere hodinovych ruciciek (smer S) pre predny
timi¢ ndrazov alebo otocte 12 kliknuti v smere hodinovych ruciciek (S smer) pre zadny timic.
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KOLESA A PNEUMATIKY

TLAK V PNEUMATIKACH
Pred pouzitim vozidla skontrolujte tlak v pneumatikach

Predné: 14,5 PSI (pri zataZeni pod 195 kg)
16 PSI (pri zataZeni nad 195 kg)

Zadné: 16 PSI (pri zataZeni pod 195 kg)
18 PSI (pri zataZeni nad 195 kg)

HLBKA VZORKY
Pravidelne kontrolujte stav a hibku vzorky pneumatik a
prip. vymerite pneumatiky ak hibka vzorky dosiahla minima.

Minimalna hibka dezénu pneumatik: 3mm

LOZISKA KOLIES
Na kontrolu loZisk zdvihnite a podoprite vozidlo pod rdmom
tak aby by kolesa boli vo vzduchu.

“
\

Zatlacte a zatiahnite za kolesd na vonkajsich okrajoch, ¢i nie su uvolnené alebo tu nie je vola.

Ak ano, obratte sa na autorizovaného predajcu alebo servis.

VYMENA KOLESA
1. Zaparkujte vozidla na vodorovny povrch
2. Zdvihnite a podoprite vozidlo pod ramom (heverom
alebo zdvihakom tak aby kolesa boli vo vzduchu

3. Odstrante Sesthrannd maticu (1)
4. Zlozte koleso
5. Vymerite koleso / pneumatiku a nasadte koleso spat
6. Zaistite koleso matkami a dotiahnite
7. Uvolnite vozidlo zo zdvihdka a opatrne polozte spat na
zem.
POZNAMKA

Utahovaci moment pre matice kolies: 110 — 120 Nm
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ELEKTRO A POISTKY

POISTKOVA SKRINKA
Poistkova skrinka je umiestnend pod prednym pristupovym krytom. Ak je poistka vypalend, vypnite
hlavny vypinac a nainstalujte novu poistku so Specifikovanym pridom. Zapnite hlavny vypinac. Ak

poistka okamzite znovu prepali, obratte sa na svojho predajcu.

Elektronicka relé instalované v poistkovej skrinke ovladaju vsetky funkcie systému vozidla. Ak relé

nefunguje alebo je nutna vymena ¢i diagnostika relé, obratte sa na svojho predajcu.

UPOZORNENIE
Aby ste zabranili nahodnému skratu, pred kontrolou alebo vymenou poistiek vypnite hlavny vypinac.
Vzidy pouZivajte poistku so spravnou predpisanou hodnotou. Nikdy nepouZivajte vodivy material

miesto spravne poistky. PouZitie nespravnej poistky mbze sposobit poskodenie elektrického systému
a viest k poziaru.

.

. | POMOCNE  |RELE RELE : RELE - :
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ZALOZNI

RELE RAZENI
444

RiDICI
LERPRDLO | ¢y6NAL 15A | 15A
10A
SUETLOMETY | ECU UENTILATOR | HLADNI
150 5A 15A RELE 18R

HLAVNA POISTKA A POISTKA EPS
Hlavna poistka 40 A a poistka EPS 40 A (1) si umiestnené pod prednym pristupovym krytom. Ak je
poistka vypalena, vypnite hlavny vypinac a nainstalujte novu poistku predpisaného prudu. Zapnite

hlavny vypinac. Ak poistka okamzite znovu prepali, obratte sa na svojho predajcu.
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SVETLA A SVETLOMETY

Pred kazdou jazdou sa uistite o funkénosti svetiel.
Pre nastavenie uhla svetlometu zlozte predny lavy a pravy pristupovy kryt, ktoré si umiestnené vedla
lavej a pravej osi systému proti prevrateniu vozidla (ROPS)

Otacajte nastavovacou skrutkou (1), pre zvislé
nastavenie smeru

Otécajte nastavovacou skrutkou (2), pre
vodorovné nastavenie smeru

VAROVANIE!

Odporucame nechat svojho dilera vykonat
nastavenie svetlometov. Nespravne nastavenie
moze viest k nehode s nasledkom vazneho
zranenia alebo smrti.

BRZDOVE SVETLO

Brzdové svetlo sa aktivuje zoSliapnutim pedala
noznej brzdy a spravne funguje, ked' sa brzdové svetlo rozsvieti, akonahle zac¢ne brzdit. V pripade
poruchy brzdového svetla skontrolujte spravnu funkciu spinaca alebo elektrického obvodu.

VYMENA SVETLA
Vsetky svetla tohto vozidla maju Struktdru LED, ktord nemozno opravit, ak je svetlo poskodené alebo
zlyha. Ak je LED poskodena alebo zlyhala, nechajte svojho predajcu vymenit celd zostavu.
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SYSTEM EPS

Indikator systému EPS (posilfiovaca riadenia) sa rozsvieti, ked je vasSe vozidlo tymto systémom
vybavené. Indikator svieti, ak je kltucik v zapalovani otoceny do polohy "ON", ale EPS nie je funkéné.
Po nastartovani, indikator zhasne a EPS je plne funkény.

KONTROLKA PORUCHY EPS

Systém elektronického posiliovaca riadenia vo vaSom vozidle obsahuje funkciu samodiagnostika,
ktora rozsvieti kontrolku funkénej poruchy (MIL), ak zisti problém, ak tato kontrolka blika, obratte sa
na svojho predajcu. Pocas normalnej prevadzky sa indikator EPS rozsvieti po zapnuti zapalovania do
polohy ON, ale EPS nebude fungovat. Po nastartovani motora indikator EPS zhasne a EPS zactne
fungovat. Chybovy kdd sa zobrazi priamo na palubnej doske, zaznamena chybovy kdd a poziada o
diagnostiku predajcu. Vas predajca ma nastroj EFl potrebny k diagnostike, oprave a vymazanie
chybovych kédov.
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DIAGNOSTIKA A RIESENIE PORUCH EPS

# Porucha

Mozna pricina

Riesenie

1 | EPS nefunguje

Nespravne zapojenie

Skontrolujte zapojenie kablov

Vypalena poistka

Vymerite poistku 30A

Zlyhanie ovladaca, motora alebo cidla

Obratte sa na autorizovany servis

2 | Asymetrické
spravanie pri
zatacani

Nespravne vystupné napatie z Cidla

Obratte sa na autorizovany servis

Poskodenie ovladaca, motora alebo cidla

Obratte sa na autorizovany servis

3 | Hojdavé riadenie

ZIé zapojenie na poloch pohonu

Obratte sa na autorizovany servis

Poskodeniu ovladaca alebo cidla

Obratte sa na autorizovany servis

4 | Nedostatocna

Nizka kapacita batérie

Dobite / Vymerite batériu

Poskodenie pohonu (motora)

Obratte sa na autorizovany servis

funkcia EPS Nizky tlak v prednych pneumatikach Dofuknite pneumatiky
Poskodenie pohonu (motora EPS) Obratte sa na autorizovany servis
Opotrebenie sucasti EPS systému, velka Vymerite prislusné suciastky
5 | Hlukz EPS vola

Nespravne zostavenie stipika riadenia alebo
inych mechanickych casti

Skontrolujte a dotiahnite vSetky
skrutky a matky
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TABULKA CHYBOVYCH KODOV EPS

Kéd Diagnostika Riesenie
21 | Hlavny snimac je odpojeny Skontrolujte kdblovy zvazok
22 | Vystup hlavného snimaca (nizkonapatové snimaca
odbocky)
23 | Senzor snimaca je odpojeny
24 | Abnormality vystupnych senzorov
(nizkonapatové odbocky)
25 | Hlavny rozdiel sekundarneho momentu je prilis
velky
26 | Odchylka hlavné fazové kompenzacie snimaca
krdtiaceho momentu Vymerite riadiacu jednotku (ECU)
33 | Prekrocenie prudu regulatora
34 | Ziadny vykon jednostranného motora
35 | Rozsah prudového snimaca je prili$ vysoky
32 | Abnormalna sila motora
36 | Poskodenie kabla motora Skontrolujte kabeldz
POZNAMKA

V pripade poruchy EPS, nikdy nerozoberajte systém EPS. VZdy najprv skontrolujte kabelaz a zapojenie
a obratte sa na autorizovany servis!
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RIESENIE MOZNYCH PROBLEMOV

Opotrebenie hnacieho remena

Najazd na vozik / prives

Chodte len na prevodovy stupen "L"

Startovanie / Jazda do strmého kopca

Chodte len na prevodovy stupen "L"

Jazda nizkou rychlostou / nizkych otackach
(5-10km / h)

Chodte rychlejsie, alebo pouzivajte stuper "L"
Castejsie

Nedostatoc¢né zahriatie motora pri okolitej teplote

Nechajte motor dostatocne zahriat. Remen sa
teplotou stane viac flexibilnym a znizi sa riziko jeho
spalenia.

Pomaly zaber spojky

Pridajte plyn rychlo a efektivne

Tahanie / tlacenie pri nizkych otackach / nizkej
rychlosti

Chodte len na prevodovy stupen "L"

Pracovné pouZitie

Chod'te len na prevodovy stupen

Uviaznutie v bahne alebo hlbokom snehu

Zaradte "L" a opatrne ale agresivne pridajte plyn aby
ste umoznili rychly zaber spojky.

! VAROVANIE!

Nadmerné pridavanie plynu mobzZe spdOsobit stratu
kontroly a prevratenia vozidla.

Prejazd vacsich predmetov pri rozjazde

Zaradte "L" a opatrne pridavajte plyn tak aby motor
umoznil prekazku prejst.

! VAROVANIE!

Nadmerné pridavanie plynu moze spdsobit stratu
kontroly a prevratenia vozidla.

Nizke napétie batérie

Dobite batériu na 12,5V

Mechanicka porucha

Obratte sa na autorizovany servis

Povoleny kabel uzemnenia

Znovu pripojte

Povoleny konektor snimaca polohy klukovej hriadele
(CPS)

Znovu pripojte

Strielanie z motora

Slaba iskra zo sviecky

Skontrolujte, oCistite a prip. vymerite sviecku

Nespravny odtrh sviecky alebo teplotny rozsah

Nastavte odrth podla Specifikacii alebo vymerite
sviecku

Stary alebo nespravny typ paliva

Vymerite za Cerstvé a spravne palivo

Nespravna instalacia kablov sviecky

Obratte sa na autorizovany servis

Nespravne ¢asovanie zapalovania

Obratte sa na autorizovany servis

Mechanicka porucha

Obratte sa na autorizovany servis

Klepanie i iné zvuky motora

Nekvalitné palivo / Palivo s nizkym oktanovym cislom

Vymerite za spravny typ paliva

Nespravne ¢asovanie zapalovania

Obratte sa na autorizovany servis

Nespravny odtrh sviecky alebo teplotny rozsah

Nastavte odrth podla Specifikdcii alebo vymerite
sviecku

Nepravidelny chod motora

Vypalené alebo chybné sviecky zapalovania

Skontrolujte, oCistite alebo vymente sviecky

Opotrebované alebo defektné kable sviecky

Obratte sa na autorizovany servis

Nespravny odtrh sviecky alebo teplotny rozsah

Nastavte odrth podla Specifikacii alebo vymerite
sviecku

Povolené konektory zapalovania

Skontrolujte vietky pripojenia a dotiahnite




Kontaminované palivo vodou

Vymerite za nové palivo

Nizke napétie batérie

Dobite batérie na 12,5V

Zalomené alebo upchaté odvzdusriovacie potrubia
palivovej nadrze

Skontrolujte a prip. vymerite

Nespravny typ paliva

Vymerite za spravny typ paliva

Upchaty vzduchovy filter

Skontrolujte, oCistite prip. vymerite

Ind mechanicka porucha

Obratte sa na autorizovany servis

Nizka hladina paliva / Znedistené palivo

Doplnte / vymerite palivo, vycistite palivovy systém

Palivo s nespravnym oktanovym ¢islom

Vymerite za spravne palivo

Motor nebeZi alebo straca vykon

Nedostatok paliva

Doplrite palivo

Zalomené alebo upchaté odvzdusriovacie potrubia
palivovej nadrze

Skontrolujte a prip. vymerite

Kontaminované palivo vodou

Vymerite za nové palivo

Vypalené alebo chybné sviecky zapalovania

Skontrolujte, ocistite alebo vymerite sviecky

Nespravny odtrh sviecky alebo teplotny rozsah

Nastavte odrth podla Specifikacii alebo vymerite
sviecku

Povolené konektory zapalovania

Skontrolujte vSetky pripojenia a dotiahnite

Nizke napétie batérie

Dobite batérie na 12,8V

Nespravny typ paliva

Vymerite za spravny typ paliva

Upchaty vzduchovy filter

Skontrolujte, oCistite prip. vymerite

Ind mechanicka porucha

Obratte sa na autorizovany servis

Prehriaty motor

Vycistite masku chladi¢a a sacieho potrubia, vycistite
okolia motora prip. Kontaktujte autorizovany servis.

KONTROLKA PORUCHY EFI

Systém elektronického vstrekovania paliva vo vasom vozidle obsahuje funkciu samodiagnostika,

ktora rozsvieti kontrolku funkénej poruchy (MIL), ak

zisti problém. Ak tato kontrolka svieti, obratte sa

na svojho predajcu. Po¢as normalnej prevadzky indikator EFl nesvieti. Chybovy kdd sa zobrazi priamo
na palubnej doske, zaznamena chybovy kéd a poziadajte o diagnostiku svojho predajcu. Vas predajca
ma nastroj EFIl potrebny k diagnostike, oprave a vymazanie chybovych kédov.
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CISTENIE A SKLADOVANIE

Cistenie SSV
UdrZiavanie vasho vozidla Cistého nielen zlepsi jeho vzhlad, ale méze tieZ predlzit Zivotnost réznych
komponentov. S niekolkymi opatreniami mdze byt vas SSV vydisteny podobne ako automobil.

Umyvanie SSV

Najlepsi a najbezpecnejsi spbsob, ako umyt SSV, je pomocou zahradnej hadice a jemnym mydlovym
roztokom. Pouzite profesionalny typ umyvacich rukavic, najprv umyvajte hornu ¢ast a potom spodnu
Cast. Oplachnite vodu a osuste idedlne jelenicou, aby ste zabranili vzniku vodnych Skvin.

POZNAMKA
Ak su bezpecénostné a varovné stitky poskodené, obratte sa na svojho predajcu pre ich vymenu.

POZNAMKA

CFMOTO neodporuca pouzivanie vysokotlakovych umyvacich hadic (wap). Pokial stroj umyvate
tymto zariadenim, vyhnite sa poSkodenie lozZisk, tesneni prevodovky, bfzd, varovnych stitkov a
vniknutiu vody do vzduchového filtra alebo elektrického systému. Nepouzivajte drsné Cistiace
prostriedky alebo vysokotlakové umyvacky. Niektoré pracie prostriedky znehodnocuju gumové Casti.
PouZite Cistiace prostriedky typu umyvacieho mydla.

POZNAMKA
Po umyti a osuseni stroja vietky potrebné komponenty namazte. Nastartujte stroj a nechajte bezat
na volnobeh, aby sa odparila zvySkova vihkost z motora alebo vyfukovej sustavy.

Voskovanie SSV
Vas SSV mozno voskovat lubovolnym neabrazivnhym automobilovym pasty voskom. Vyhnite sa
pouzitie drsnych Cistiov, pretoze mdzu poskriabat povrch.

1 VAROVANIE!
Niektoré produkty, vratane repelentov a chemikalii, mézu poskodit plastové povrchy.
Budte opatrni pri pouzivani tychto vyrobkov v blizkosti plastovych povrchov.

Mazanie
Skontrolujte vSetky lanka a namazte mazivom. Dodrzujte pokyny pre mazanie v ¢asti udrzby v
servisnej prirucke, na dékladné a Ucelné namazanie vSetkych sucasti stroja pouzite celoro¢né mazivo.

Skladovanie akumulatora
Vyberte batériu z vozidla a uistite sa, Ze je pred uloZenim Uplne nabita.

Skladovacie priestory
Dofuknite pneumatiky na stanoveny tlak vzduchu a podoprite SSV tak aby kolesa boli 30 ~ 40mm od
zeme. Uistite sa, Ze skladovaci priestor je dobre vetrany a prikryte SSV plachtou.

POZNAMKA
Nepouzivajte plastové alebo vrstvené materidly. Neumoziiuju dostato¢nu ventilaciu a mozu podporit
kordziu a oxidacii Casti stroja.
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DOPLNUJUCE INFORMACIE K ZARUKE

PRISLUSENSTVO

Vase vozidlo umozniuje montaz Sirokého sortimentu pracovného prislusenstva. Vas diler Vam méze
ponuknut Siroky sortiment vhodného a schvaleného prislusenstva. Zasady montaze a pouzitia
prisluSenstva vidy prediskutujte s dealerom a vyZiadajte si jeho suhlas s pouzitim prislusenstva.
Montaz neschvaleného prislusenstva je striktne zakazana a méze byt v prevadzke vysoko
nebezpecnad!

ZARUKA

LIMITOVANA ZARUKA NA STROJE JOURNEYMAN CFMOTO

Dovozca tymto zarucuje pévodnému kupcovi, zZe originalne diely nového stroja JourneyMan budu v
pripade poruch sp6sobenych chybnou montazou, chybnym spracovanim, alebo chybnym materidlom
bezplatne vymenené. Praca spojena s vymenou tychto dielov nebude Uc¢tovana. Tato zaruka sa
nevztahuje na dalSie naklady spojené s dopravou stroja do servisného centra, umyvanim a dalsimi
Uukonmi priamo nesuvisiacimi so poruchou. Taktiez sa nevztahuje na diely spotrebného charakteru,
podliehajlce prirodzenému opotrebeniu, ktoré mozu mat nizsiu Zivotnost, nez je zivotnost celého
stroja. Zaruka sa dalej nevztahuje na opotrebenie stroja spésobené beznym prevadzkou vozidla.

Pévodny kupujici musi prevadzkovat a udrziavat stroj podla instrukcii uvedenych v tomto manudli a
na Stitkoch stroja. Po objaveni poruchy musi tito skutocnost pisomne oznamit najneskér do 10 dni
na adresu autorizovaného dealera.

VSEOBECNE VYNIMKY ZO ZARUKY

Tato limitovana zaruka nezahrriuje akukolvek nahradu za zlyhanie dielov, alebo poSkodenie stroja pri
zisteni nasledujucich okolnosti:

* Abnormalne zataZenie a prevadzku stroja, zahffiajuce prejdenie viac ako 10000 km v ¢ase trvania
zarucnej lehoty alebo pouzivanie v extrémne stazenych podmienkach, kladucich na stroj zvysené
naroky, nez je obvyklé.

¢ Zanedbanie udrzby, servisnych operacii a pouzitie neschvdlenych, neoriginalnych a nevhodnych
dielov a naplni.

¢ Hrubé zaobchadzanie so strojom.

¢ Nevhodné pouzivanie stroja, zahriajuci pretekanie, skakanie, kaskadérsky styl jazdy, alebo dalsie
aktivity v tomto manuadli zakdzané.

¢ Prendjmu, ¢i ndjmu stroja a pouZitia stroja na komeréné ucely.
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